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All’ Ecc. e Rev. Rab. Sig. A. B. Piperno (4) 
Mio Signore e Maestro 


Offro a L. S. Eccellentissima e Reverendissima questa 
mia povera fatica per appagare il desiderio, che nutro da 
lungo tempo nel cuore, che mi fusse porta occasione, di ri- 
verire e onorare in lei il merito di profondo conoscitore in 
tutte le ebraiche discipline. Ed era debito in me il dedica- 
re a L.S-Eccellentissima e Reverendissima questo mio tenue 
lavoro, in quantoche, se qualche cosa di buono in esso si tro- 
va, è tutto suo; che ella pel sentiero scabroso e pieno di spi- 
ne, conducente alla cognizione dell’ ebraico idioma, con il- 
.Jluminato e paziente animo mi guidava. 

Ma piu di tutto, il mio cuore mi muove a mostrarle in 
qualche modo la gratitudine che sento ,per tanti benefizj da 
lei ricevuti. Oltre a maestro e duce, fu ella a me amorosis- 
simo padre. Ella pianse al mio dolore, esultò alle mie gioje 
e l’ angor suo e le suc cure affettuose, seppero rendermi non 
deltutto spregevole, non affatto inutile. Duolmi soltanto, che 
questa mia offerta, sia di gran lunga inferiore al meritosuo; 
ma è quanto io posso offrirle di meglio, e la bontà sua mi 
affida, che vorrà accettarla con paterno affetto da me, cl 
mi onoro di essere 





Di L.S Ecc.e Rev. 


Livorno A Giugno 1856 
Aff. Alunno c Amico 


I. COSTA 


Da SO di; VE ! 
1) Questa lettera e la seguente introduzione furono pr emesse I sa 


Le edizione seconda. 


AI GIOVANETTI. 


Mici cari, in lingua cbraica sono scritte le storie della 
creazione del mondo, delle leggi divine, dei nostri patriar- 
chi, della nazione israelitica, del sacro tempio. E tali storie 
sono scritte in uno stile semplice e ingenuo com’ è la verita 
In questalingua furonodettatigli oracoli dei profeti, tremendi 
| per minacce, cari per ammonizioni e conforti È viva sem- 
pre la loro voce e tuona più lunga e più venerata nella lun- 
ghezza delle età e sempre dev’ essere ascoltata da noi, qual 
sincera suonò, con affettuosa riverenza. In essa sono scritte 
pure care e sublimi poesie, egloghe, poemi, innumerevoli 
inni, usciti dal profondo del cuore, e la più parte rivolti 
al Dio delle misericordie, che può tutto e ciò che vuole è 
bene. | 

Saprete forse , miei cari, che le opere classiche , per 
quanto bene in altra lingua voltate, non danno mai perfetta 
immagine di quello che l' autore intese di esprimere. Perche 
la traduzione pareggiare potesse |’ originale, bisognerebbe 
che il traduttore si trovasse, fin dal punto d’ accingersi al- 
l opra, nelle circostanze stesse e nelle stesse disposizioni di 
spirito dell’ autore e che fosse colpito nel medesimo modo 
di lui dalla medesima idea, o dallo stesso sentimento. E se 
è vero, come vero è, che in natura non si danno due cose 
perfettamente uguali, una tale identità di circostanze, di 
pensieri e di sentimenti, in due persone diverse, non è sol- 


tanto difficile, è impossibile. E se l enunciato ragionamento 





CRE 


è strettamente vero per le traduzioni in generale da lingua. 


a lingua, con più ragione si può dir vero per le traduzioni 


dalla lingua ebraica. Conciossiachè il traduttore si modelli 


su quella maniera immaginosa di quelle robuste fantasie e 
dipinga cose, che non sono più esistenti, o che sono can- 
giate,o che sono proprie di que’ popoli, che vivono sotto quel 
cielo e lontanissime ad esprimersi dalla dilicatezza del par- 
lare moderno. La lingua ebraica è la lingua dei sensi e della 
passione. In lei tutto cammina, tutto si muove, tutto agi- 
sce: è la poesia stessa che a tutto dà vita. Quindi que’ colo- 
ri, che sono proprj di lei, possono per avventura trattati 
da noi, parere o vivi troppo, o troppo scuri e taglienti. 
Leggendo invece gli scritti santi nella loro lingua originale, 
essi ci trasportano mirabilmente ai tempi andati, ai luoghi 
ove nacquero i nostri antichi padri, ove formavano una na- 
zione rispettata e temuta, ove coll’ arpa cantavano il canto 
di Sion, ove famose gesta oprarono e contro i nemici della 
patria e di Dio combatterono, ove la palma del martirio per 
sacrosanta causa riportarono ed ove finalmente le loro ossa 
onorate riposano. 

Ma un ufficio che ai giorni nostri può e deve interessa- 
re il nostro cuore esercita la lingua ebraica. È la lingua col- 
la quale l' Israelita favella con Dio. Con essa gli chiede ciò 
che ha bisogno, e lo ringrazia di ciò che gli concede. Quan- 
to nobile e dilicato fu il sentimento, che dettar faceva le o- 
razioni nella lingua de’ padri nostri ! Volevasi che alcunchè 


rammentasse all’ Israelita chi fu e chi sarà, se mai la sven- 


sii 


tura, il lungo esilio, o la propria ingratitudine, obliar gli fa-. 


cessero d’ aver egli un passato illustre e che un futuro più 
illustre ancora gli è riserbato. Benedette perciò quelle madri 
‘ottime e pie, che al primo balbettar del figliuolo,gl’ insegna- 
no la parola di Dio, nella lingua di Dio. 
| È perajutarvi a studiare una lingua per tante ragioni 
interessante, che io, amici miei, compilai la presente gram- 
matica. Ma più chelo studio di essa, utilissima vi sarà la 
applicazione, che delle regole ne farete nei libri santi. Quando 
poi sarete giunti a comprender bene que sti libri e a leggerli 
con soddisfazione e interesse, per ricompensa diavervi con- 
sigliato lo studio della lingua della nostra nazione, c di a- 
vervene in qualche modo facilitata la via, vogliatemi un poco 


di bene. 
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CAPITOLO PRIMO fa) 
DELLE LETTERE J 


Le lettere (N° NIN) della lingua ebraica, sono le seguenti 
ventidue: n? 9PY 0I:DIDvD'Onrinszz ns, le 
quali si adoprano anche come cifre numeriche. 

Le parolesi scrivono e si leggono dalla destra alla sinistra. 

Le lettere si scrivono l’ una staccata dall’ altra,menole due 
Ne, che talvolta si congiungono hella figura composta di 
Wi; p.e. La. Il nome di Dio (MiTche si legge 39N)talvol- 
ta sì scrive” ” , etalvolta ma specialmente nei libri non bi- 
blici, iT che. è una abbreviatura di DW&3 Il nome. 

Le lettere Y 93% 2 cambiano forma, quando si trovano 
in fine diparola, e si scrivono j? *]] D ‘|. La Mem finale (D ) 
dicesi Chiusa MINO , l'altra Mem (2 ) chiamasi aperta 
AIMDA. Le altre finali ( P9ITPs dicono distese DWOW'9 
equando nonsono finali(% © 3 3), sidiconoincurvate nima. 

Le lettere 5 9 3 hanno talvolta un suono alquanto forte 
La-2 ha quello del 2, la 3 quello del £, la quello del P 
la Mquello del 7. Ma allora hanno nell’ interno un punto, 
che si chiama Daghese VI9,N9223 

Anche molte altre lettere ammettono il Daghesc; ma al- 
lora sipronunziano doppie; p. e. , N29 chesilegge Mil-lé, 09 


Lam-ma. 





—8 — | 
LaScin e la Sin sono rapporto al significato delle parole, 
due lettere distinte, come si scorge p. e. in 992) Rottura , 
227 Speranza. La Scin W dicesi anche destra ns, dal la- 
to ove ha il punto distintivo, eN91IY: la Sin??? dicesi sini- 
stra MINE e NINO. 
Le lettere si distinguono in cinque classi, secondo che l’ uno 
o l’altro degli organi della favella, sembra maggiormente in- 
fluire alla pronunzia di ognuna di esse; cosi 
J Nn N diconsi Gutturali — {Î949 NÎPNÎR 


PI*7 », Palatali no A 
NI203 ,, Linguli piwma , 
Waypî , Dentali D'IWI, 

013 ,, Labbili D'NI, 


Le lettere *? 73 N rimangono sovente non puntate e allora 
non hanno alcun suono; p. e. in N) NyY*Win Esse perciò di- 
consi lettere quiescibili DINI ,cIoè suscettibiliad essere quie- 
sceti; e sichiamano quiescenti ed anche mute, quando effet- 
tivamente, come nel suddetto esempio, si trovano non puntate. 

Non v° è caso che le lettere non quiescibil:, non siano pun- 
tate, fuorche in fine di parola.Sono anomalie le voci 7IWW* 
Issachar, D'9YYNO D'9SYNO Tubatori; come pure le voci 
caldaiche bop 1 Entranti, nb9y Entrò, nelle quali tutte, la 
lettera non puntata, non si pronunzia. All’ incontro sì pro- 
nunzia una Jod non scritta nel nome D>Yn Gerusalemme. 

La Vauin principio di parola, quando ha il punto dentro 
di se, ha il suono dell U, p. e. MWDI E Mosè. 

La Jod non puntata o puntata di scevà muto suona I e for- 


site 
ma dittongo colla vocale precedente, se questa non suona E 
o I; p, e. ‘7 Abbastanza, #?*N appiana. Se poi quella vocale 
suona E o I, la Jod è quiescente; p. e. *9399 Parole di, ‘32 
figlio mio. 

La E non è quicscente se nonin fine di parola ;p.e.MWR 
donna.Può per altro prender ivi un suono aspirato; ma allo- 


ra viene contraddistinta da un punto interno detto Mappic 
j°DD; p.e 119° Jadah, La mano sua. 


DOMANDE SUL PRECEDENTE CAPITOLO 

Quante e quali sono le lettere dell’ alfabeto ebraico ? Le 
lettere si scrivono attaccate, o staccate? Come si scrive e sì 
legge il nome di Dio? Sonovi lettere che abbiano più d’ una 
forma ? Che cosa vi e da osservare intorno alle lettere DI I? 
Come si pronunziano le lettere che hanno il daghesc dentro 
di se ? Che cosa vi è da osservare riguardo alla lettera & ? 
Quante e quali sono le classi in cui si dividono le lettere ? 
Quali sono le lettere SOI e perche si chiamano così ? Le let- 
tere non quiescibili si trovano mai non puntate ? V'è mai ca- 
so che si pronunzino delle lettere non scritte ? Come si pro- 
nunzia la Vau quand' è în principio di parola ed ha il punto 
dentro di se? Qual suono ha la Jod non puntata , 0 puntata 
di Scevà muto? /n qual caso è quiescente lù E ? La E è sem- 
pre quiescente in fine di parola ? 

CAPITOLO SECONDO 
DEI PUNTI VOCALI. 


Le lettere dell'alfabeto edraico sono tutte consonanti 





di 


— 10 — 

vale a dire sonanti insieme. Hanno bisogno per essere pro- 
nunziate del concorso di certi segni, destinati a rappresen- 
tare le differenti emissioni di voci, o le vocali delle lingue 
moderne. Tali segni diconsi Punti MY9I e i loro differenti 
cangiamenti formano il sistema della puntazione. 

I punti sono di tre sorta :41° Vocali ; 2° Semivocali; 
3° Assenza d'ogni vocale. 

Le vocali sono dieci e si dividono in due classi. 

A Vocali maggiori 0 grandi NI Niyun. 

2 Vocali minori o piccole DUDP Diyun | 


Vocali maggiori. Vocali minori 
3NMYDp Camélz rahab AS MOD Patah = AR 
'9Y Zzerè EN SIND Segol EN 
PI Hirech IN DIO Hirech 18 
DIN Holem O ix | Gion pop Camez hatufOR 


PW Sciurch -— UN | pIBPoNIIPIWE Scia- 
lose Necudoto Chibutz U di 


Le semivocali sono : 
NI Scevà. E brevissimo che talvolta non ha alcun suono 


DE N12 Scevà Padah AN | 
pop se Sceva Cametz0 8 che suonano rapide e brevi 
2020 NY Sceva Segol E ù 

L’ assenza d' ogni vocale è il Scevà, quando non ha al- 
cun suono, nel qual caso dicesi MM) muto; mentre quando suo- 
na E brevissimo, dicesi YI mobile. 

Il Holem si colloca sopra la Vau quiescente. Esso può 
stare e sta spessissimo senza Vau, e allora conserva il suo 





Call 
posto alla sinistra della lettera che vienc da esso vocalizza - 
ta; p. e. fiT3 Sacerdote. Nelle sole lettere Vau, Scin e Sin , 
il Holem suol apporsi alla lettera stessa, anzichè alla sini- 
stra della medesima; p. e. iw peccato, ne Custode, RI 
nemico. Il Holem può servire ancora di punto distintivo di 
una Scin, che segua immediatamente la lettera puntata di 
DIN p. e, MEDI E Moisè 
| Il Sciurech non ha luogo che dentro la Vau. 

La Vau puntata di Holem e di Sciurech preceduta da 
lettera uon puntata, è quiescente e la vocale appartiene alla 
lettera precedente, non già alla Vaw; p. e. in TNA Si at- 
iruppano, il Holem appartiene alla Ghimel ed il Sciurech al- 
la Dalet, e le due Vau, sebbene siano esse che abbiano i 
punti, non sono vocalizzate, ma quiescenti. 

Il Hirechè vocale lunga, ogni qualvolta sia seguito da 
Jod quiescente. 

Il Padach finale sotto una delle tre gutturalip Mm è 
anch'esso semivocale, e gli si dà il nome di 113DA NNO Pa- 
dah furtivo. Si pronunzia qual rapido A innanzi alla lettera 
sotto cui è segnato, come se fosse stato sotto un Alef p. e 
mMI9. Tavola, che si legge MNM. Tale Padah ha luogo, ogni- 
qualvolta la lettera gutturale sia preceduta da qualsiasi vo- 

cale, fuorche A p. c. 1733 alto, MII odore, PODI ascoltante. 

Una lettera unita ad una vocale forma una Si/aba; ma 
la sillaba si può anche comporre di due iettere e una sola 
vocale; p. e. DW pose, }2 figlio, ed anche di tre lettere c 
unasola vocale; p.e. D'W Poni, NI3 Wieni. IH Scevà muto 





— 12 AE 


fa sillaba colla lettera e la vocale precedente p. e. po-s° 


Isach. M-19-2?* Si rallegreranno. 


Dicesi sillaba semplice o pura NOWD 1999 ,quellache 


finisce in vocale, sia o no seguita da lettera quiescente; p. 
e. 13-Y-'W-1M salvaci e mista NIIWW quella che termina in 
consonante non muta p e. pr-y? | Isach, I3-2R Abner. 

Il Daghesc, quando raddoppia la consonante, rende 
mista la sillaba che lo precede; p. e. *3?919 che equivale a 
"Y-15-DD. | 


DOMANDE SUL PRECEDENTE CAPITOLO 


Quali”sono le vocali della lingua ebraica? Quante sorta 


di punti vi sono ? Quali sono i punti vocali? Che cosa s' in- 
tende per punto indicante assenza d’ ogni vocale ? Che vi è da: 


osservare riguardo al punto Holem ? Che vi 'è da osservare 
riguardo al punto Sciurech? Che vi è da osservare riguardo 
alpunto Hirech? Checosa vi è da osservare riguardo al punto 
Padah ? Che cosa s' intende per sillaba ? La sillaba è sem- 
pre composta solo di una lettera e un punto sopra, sotto o 
d,ntro la lettera stessa ? Che cos'è la sillaba semplice o pura ? 


‘ «Che cos'è la sillaba mista? 


CAPITOLO TERZO 
DEGLI ACCENTI 


La pronunzia e spesso ancora la significazione delle pa- 
role, dipende da certi segni detti accenti D°*29/0. Gli uni 


‘appartengono alle parole prese isolatamente e si chiamano 





La 
ausiliarj, perchè sono di un grande aiutoalla pronunzia, e so- 
no quattro. 1° Daghesc W39 2° Mappich p'99 3° Gahjà 
NPI 4° Maccaf pb. 

Il Daghesc, come abbiamo gia detto, è un punto che sì 
trova nell’ interno di una lettera. Esso può essere ue. lene e 
pin forte. Il Daghesc lene non ha luogo chenelle lettere 3 3 
MaI Teserve a cangiarne il suono. Il daghesc forte ha luo- 
go in tutte le altre lettere, tranne 9 MM Re ne raddoppia 
il suono. Le stesse lettere m5 973 2 possono avere il da- 
ghesc forte éd essere pronunziate doppie. 

Il Mappich è una specie di Daghesc; ma particolare al- 
la î finale di certe parole, che per l’ effetto di questo ac- 
cento essa 7 di muta diviene aspirata p. e. 1 Oh ‘| 1923 
s' innalzò, 1333 il figlio di lei. 

Il Gahjà è un accento indicato da una lineetta perpen- 
dicolare collocata sotto la lettera a lato di un punto vocale 
precedentc; p. o. in 035903 MAN N91. 

Il Macaf è il trait-d mica dei fr acesi; serve a riunire 
due parole per offrire l’ idea dell’ insieme, che queste parole 
così legate presentano allo spirito. Possono seguirsi due o 
anco tre macaf; p. e. '8-9292, }l deser todi Zin, ba - 
D'14N sopra tutte le genti, DIIWRYINN) E tutto ciò che 
è in essi. | 

Gli altri accenti servono a regolare il canto nella recita 
dei libri santi, a farl’ ufficio dell’ interpunzione delle lin- 
gue moderne, e a determinare nei singoli vocaboli, il sito 


della posa. Quest’ ultimo ufficio non è comune a tutti gli ac- 


i 
centi, essendovene alcuni di posto fisso al principio e alla - © 
fine delle parole. Essi sono: pa i 

SI Zarcà, quin “DIYSciofar oleh, Rip, Segoltà 
9Î9A ali: Pazer gadol, Uni) {Im Jareah ben jomò, p 
mp Carnè farà, xw9h Talscià, Una Nr Azlà gherisc, |» 
DDBPAas ssech,p*99 Rabiab, 90 noiv Sciofar meuppah, 
N27 Cadmà, rivp pi Zachef caton, nia pi Zachef ga- 
dol, nov Scialsceled, ema ke Scenò gheriscin,"W91 
Ryo Terè tahmè NMNO FONT Maarih tarbà, MON Atnah, 
van N97 Dargà tebir, iexla Tarsà, an Jetib 709 9 
Sof passuch. (a) 











posa sulla seconda sillaba o tutto al piu dopo due sillabe e 
mezzo; p. e. MW Lego, IMWP Legasti, DAI?) Legaste, 
O*329 parole. Quando un vocabolo non può avere la posa . 


La lingua ebraica ama,che i suoi vocaboli abbiano la 


che sulla terza o sulla quarta sillaba, si fa una semiposa 
NI2PN, sulla prima o sulla seconda sillaba, iu guisa che la 
posa venga”a cadere sulla seconda sillaba dopo la semiposa 
p. QNT] il primo, DN in Gerusalemme. Il segno o 
della semiposa è il Gahjà. 





(a) Questo prospetto di Tahamin è secondo gli ebrei di 

rito Spagnuolo , che pure è il mio; ma siccome-potrei esser 
tanto fortunato che questi c quelli degli altri riti volessero fa- | 
re uso di questo mio povero lavoro, così alla fine del libro da- 
rò anche un prospetto dei Tahamin secondo yli ebrei di rito I- o. 


taliano e Tedesco. 


i 

Quasi tutti gli accenti, non chiamati ausiliarj, marca- 
no la posa della parola.jDicesi acuto e comunemente lungo , 
un vocabolo in cui la posa cada sull’ ultima sillaba; p. e. 
(12779) E Mosè e penacuto 0 breve, quello in cuila posa ca- 
da sulla penultima sillaba; p. e. 1928 E mangiarono, 
Le parole acute diconsi 9972 abbasso, cioè aventi l accen- 
to in fondo, le penacute 79m in alto, per aver l' accento 
in principio. Il Macaf rende penacuta la parola che lo pre- 
cede; p. e. raga fece restare a lui. 


DOMANDE SUL PRECEDENTE CAPITOLO 


Che cosa sono i Tahamim? Quante specie di Tahamim vi 
sono ? Quale è l' ufficio dei Tahamim? Quali sono i Tahamim 
ausiliarj ? Quali sono i Tahamim non ausiliarj ? In qual silla- 
ba hanno generalmente la posa le parole ebraiche ? Quand’ è 
che le parole ebraiche hanno la semiposa ? Che cosa s' intende 


per Millehel? Che cosa s intende per Millerah. 
CAPITOLO QUARTO 
DEL CAMETZ E DEL SCEVA 


Il Cametz con una stessa figura è largo INN e suona A 
ed è MpOn rapito, rapido e suona O stretto . Il suo vario 
suono vien determinato dalla Sillaba in cui s' incontra. 

Ii Cametz è largo quand’ è in una sillaba semplice; p. 
e. DYDW Intendesti; quand’ è in sillaba che abbia la posa o 
la semiposa; pe. 22) cuore, MIE la, DARA intesero 


All’ incontro è rapido il Cametz, quando è in sillaba 


se 
mista, che non abbia posa, nè semiposa; p.e. Î2/3)) la sua 
santità, *9M festeggia, SPA e si alzò, vrnD3 ogni uomo. Si 


eccettua la parola D'NI Case, e quelle che ne derivano; p. | 


e, NI le tue case,13'NI le nostre case,ec. , in cui il Cametz 
è largo, sebbene in sillaba mista non accentata. 

Il NI 0 NIY (N) è talvolta semivocale e suona E bre- 
vissimo PI mobile,) p. e. 9ÎDW custodisci, e talvolta non 
ha alcun suono, ma indica l’ assenza d’ ogni vocale (MI mu- 
to); p.e N2WN custodirai. 

Il Scevà iniziale è sempre mobile; il finale è sempre 
muto, amenoche non sia preceduto da un altro Scevà; p; 
e. DWVN. (a) 

Preceduto da vocale lunga il Scevà è mobile, p.e in 
MO? custodirono 293andr "emo,i pb. la destra tuaD'IDi 
cusotodi, qua il ani tuo. Esso è però muto se la vo- 
cale lunga è in lettera accentata; p. 0. 132? tornate, 1997 
andate, come pure dopo 1 iniziale; p. e. Japan e alzandoti. 
Preceduto da vocale breve, il scevà è muto; p. e. mn i[ 
piede mio, DI la nostra mano, Î92D il suo libro, man 
Sapienza, quro gettato. É però mobile, quand' è in lettera 
daghesciata, p. e. DbENIFe, ec., come pure preceduta da 


altra simile; p. e. ton lodate, 1339 cantate. Preceduto dal 


altro Scevà è mobile; p eMOVA custodirete DU, verità. (b) 


(a) Molti grammatici vogliono îl Scevà finale sempre mu- 
to, ancorchè sia preceduto da altro Sceva. 
(D) Fedi lu nota {a) 











sala 
DOMANDE SUL PRECEDENTE CAPITOLO. 


Quand’ è che il Cametz si legge A ? Quand è che il Ca- 
metz si legge O? In quali casi è mobile il Scevà ? In quali 


casì il Scevà è muto ? 


CAPITOLO QUINTO 
DELLE PARTICOLE 
I Grammatici formarono una sola classe di tutte le parti 
| del discorso che nun sono o nome o verbo, ec diedero loro 
il neme di particole N7D 0 DYDN NY parole del senso, 
perche infatti servono a rendere completo il senso della 
proposizione. 

Le particole sono, o separate, ossia formanti vocaboli 
da per se, come }î9 da, DA ancora ec. , o inseparabili, con- 
nesse cioè al principio o al fine di altra parola. ” 

Le particole separate sono pronomi sc stanno invece 
de’ nomi, come "IR 70, TIMIN Noi ce. ,sono Avverbi se spie- 
gano ce fanno conoscere gli accidenti e le circostanze dell a- 
zione del verbo, come 5) sopra, DY cold ec. , sono Prepo- 
sizioni, se stanno a dimostrare qual rapporto abbiano le 
parole fra di loro, come }?2 da, 9R a, sono Congiunzioni , 
se servono a congiungere insieme ciò che dicesi prima, a 
ciò che sì vuol dir dopo, come DI ancora, N pure cc. , 
finalmente sono interjezioni se derivano da una forte e su- 
bita commozione d’ animo, come *ÎN Guai / MRN Eja ! 
Vedremo in seguito le particole attaccarsi alla fine dei 


nomi e dei verbi per indicare i pronomi possessivi e obbiet- 
3 
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tivi; le vedremo anche al principio e al fine dei verbi signi- 
ficar le persone e come segni distintivi delle forme dei verbi 


medesimi. Le vedremo ora indicare, Preposizioni, Avverbì, 


Congiunzioni, Pronomi relativi, e quelli che nelle gramma-” 


tiche d' altre lingue vengono chiamati Articoli. 

Le lettere che servono ad uso di particole inseparabili 
vengono chiamate servili NIW?VIE e sono j*N 299) NED 

La in principio di parola stà invece della preposizio- 
ne {1 da, e prende un Hirech; p e. N27 da sacrifizio, per 
abi, {?, cd in tal caso la lettera che segue la 9 prende un 
Daghese per rappresentare la ) ommessa. La stessa 1) tal- 
volta sta per indicare l’ avverbio di comparazione Più ; p. 
e. {RE , che può significare Da olio e Piu di olio. 

La t’ sta invece del pronome relativo 32'X e prende 
un Sesol, q_e. IDIWZIY che vale TovI mYuN . 

La # cpuivale, secondo i casi, agli articoli Il, Lo, La, 
1, Gli, Le. Viene chiamata E indicativa nmpro on. Per lo 
piu prende il punto Padah e la lettera seguente Daghesc; 
q. e. 321 la gloria. Ma se tal lettera seguente è una del- 
le lettere 97 MM R,la 1 prende allora unCametz e un Se- 
gol, p.e. VEPN, PINI; però innanzi alle due lettere M 7 
segue talvolta la regola generale, come j?NM, 29ÎINn. 

La 17M N non ista mai in un nome in istato di con- 
nessione. Quando un inome ha la Ny*N M la prende an- 
che l’ aggettivo che ne indica la qualità, p. e. DON NIN 
Il monte buono °° 

La n si chiama E ammirativa ND'NNI N, o E interro- 





e e 
gativa MNET M, quando la parola in cui si trova, forma 
parte di una frase espressa in modo di ammirazione o di 
interrogazione e prende allora il punto Sceva-Padah:; p. e. 
DOD Davy NI PON 22 DONA Il giudice di tutta la 
terra non farebbe giustizia | MIA ui N DI 99NN Vuoi 
andare con quest'uomo ? Prende però Padah, se le segue 
una lettera puntata di Scevà ; p. e. D'IMDIN Forse ne 
campi ? e prende Padah o Segol se le segue una lettera 
gutturale; p. e. *DINN fors io ? MINN forse il sentiero ? 
La IPTToa non ha luogo se innanzi alla parola in 
cui dovrebbe esservi, ci fosse una delle lettere D 9 3 3. In 
tal caso il Padah della 7 passa sotto all’ una di queste let- 
tere, e la vien ommessa; p. e. 32993 che vale 92902 
Nella cosa . | 
La) in principio di parola serve di congiunzione; p. c. 
"72/0021 ] Dàn e Naftali; MN2N 99N Mangide bevve. Chia- 
masi perciò quo 3,0 “ann vat congiuntiva, ed è or- 
dinariamente puntata di Scevà; ma prende Camotz quando 
l'accento è nella lettera seguente; p. e. Dom 207 Oro c 
argento, o quando la parola senza la 1 sarebbe nionosilla- 
ba; p. e. DYI DP Popolo e popolo , e prende Padab , o Se- 
gol quando le segue lettera gutturale con Scevà-Padat 0 con 
Scevà-Scgol; p. e. IWYNI c che , MyIe la forza , e se viene 
prima d' un nome che comincerebbe con * prende Hirech 
e la * perde il Sceva; così di DIWN' si trova DD?” i 
Tal vau prende Sciurech, quando le segue una delle lette- 
re 123, come 3DI e Il toro, N79) e il carico , 7421 e 
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l abito, o quando le segue altra lettera puntata di Scevù . 
p.e. DEMIe rame. Si è già detto chela vau serve a con- 
vertire il passato in futuro e viceversa. Quando cangia da 
passato a futuro prende un Scevà; p. e. AWWIe custodi- 
rai, e da futuro a passato un Padah e la lettera seguente 
un Daghesc; p. e. NOE'M e custodì . 

La 2in principio di parola vale Come e chamasi 3 
]YDIN Caf della Comparazione o comparativa; p'e' {INII 
ARIA come Reuben e Simeone. Vale anche Quando ed è 
chiamata j197 I Caf deltempo, cioè esprimente avverbio di 
tempo,come *N23 1/J1 ed ora quandoio vengo. Valeanehe 
Quasi o Circa e si denomina nip*e' 2 Caf della quantità , 
cioè esprimente avverbio di quantità; p. e. D'OR mp3 























quasi o circa diecimila . 

La ‘ valo A, Di, p. e. DINI ]M Da' alsaggio , NNT 
"97 Salmo di Davide. Talvolta la i} in fine di unnome va- ì 
Je quanto la > in principio ; così DIN è lo stesso che I 
DID». Di 

La 2 vale In, Con, p. e. D'ISHI In Egitto }3N3 con 
pietra. se si 

L’ officio delle lettere Mx lo vedremo parlando dei 


verbi. 


DOMANDE SUL PRECEDENTE CAPITOLO 


Che cosa sono le particole ? In quante classi sì dividono 


le particole ? Che cosa s° intende per particole separate ? Che 


cosa 5° intende per particole inseparabili ? Quali sono le letie- 


E ee 
re servili ? Quale è il respettivo ufficio delle lettere servili ? 


CAPITOLO SESTO 
DEL NOME DU — SOSTANTIVO. 

I nomi esprimono le sostanze, le qualità e le quantità. 

Il nome che esprime le sostanze o il sostantivo èil no- 
me delle persone, degli animali, delle cose che stanno da 
sè, e che si chiamano sostanze, come } 238 Ruben,?'*N Uo- 
mo, 22 Agnello, {NW Tavola. | 

I Sostantivi che indicano il maschio, si dicono di gene- 
re mascolino 99ì 29D ; p. e. W*N Uomo, 227) Vitello. I nomi 
che indicano le femmine si dicono di genere femminino 29D 
2); p.e. NE Donna, 11939 Vitella. 

Inomi da mascolini si fanno femminini, mutandone la 
desinenza e tutti, o parte dei punti, come ne’ suaccennati 
esemp]; ma talvolta sono del tutto diversi pel maschio e per 
la femmina; p. e. NOM Asino, jINX Asina. 79N Leone, 
SN Lionessa, e talvolta significano tanto il maschio che la 
femmina: p. e. 92327) Sorcio, ma) Corvo, che sono nomi di 
genere mascolino ed esprimono anco la femmina,p. e 1199) 
Formica, 9239 Lepre, che sono di genere femminino ed 
esprimono anco il maschio. 

I nomi di cose, che nen sono nè maschi, nè femmine 
appartengono per analogia di terminazione e di suono, altri 
al genere mascolino, altri al genere femminino; p. e. WYnw 
Sole, MY Luna , 950 Libro, sono di genere mascolino e 
IVI? Giglio, moyan Rosa, 177199 Lampada, sono di ge- 


nere femminino. 
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Si usano al genere mascolino i nomi dei mesi dell’ an» 
no lunare, che sono: O?) Nissan, IR Jjar. ID Sivan, 3729 
Tammuz, 2R Ab, IDR Elul, ‘"mvn Tisrì, mun Hescvan, 
DI Chislev, N20 Tebet, DIW Scebat, 998 Adar; i no- 
mi dei fiumi; p. ce. jIL"”D Piscion, MBPerad; i nomi dei mon- 
ti, come 2209 Carmel, 23 Has sure il nome di alcuni ‘ 
membri del corpo, come 3° Cuore. 

Si usano al femminile i nomi degli stati, p. e. 933 Ba- 
bilonia, nu Palestina; i nomi delle città, p. e. "E 2RU | 
Gerusalemme, NIN Ascdod, e il nome di gran parte delle 
membra del corpo, e specialmente di quelle che per natu- 
ra sono doppie; p. e. 1° Mano, 937 Piede. 

Non possiamo indicare una generale terminazione 
dei nomidi genere mascolino, avendone quasi ciascuno una 
diversa dall’ altro; non così dei femminini, i quali hanno per 
lo più ia finale iniîsenza punto, preceduta da una lettera pun- 
tata di Cametz, coll’ accento nell’ ultima sillaba; p. e. Op. 
Messe, 153 Ventilabro, NI?AW Giglio, oppure hanno le fina- 
Lira D;p.e. DIDIN Regno, DIN Lancia, NED Arco. 
Quasi tutti gli altri appatengono al genere mascolino. 

Si trovano anche dei nomi usati nell’ uno e nell’altro ge- 
nere e dai grammatici vengono detti nomi di genere comune 
qNIVD 2 . Tali sono p. e. 1 Pietra, MII Vento, MND 

Campo di guerra. 


I nomi che indicano una cosa sola si dicono di numero; 
singolare, T°N' MEDI; p.e. “i Bue, N09 Pecora, e quelli 


che significano piu di una cosa, si dicono di numero plurale 
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D'39 95DD; p e. DMD Tori, ND Vacche. 

I nomi mascolini ordinariamente hanno al plurale la 
terminazione in DT; così ?* Uomo al plurale ha D'@*X Uo- 
mini; DID Cavallo, D'DID Cavalli; ma non tutti i nomi che 
al plurale terminano in D° sono mascolini, poiclc quelli, che 
lianro la terminazione femminile, sebbene al plurale l'ab- 
biamo in D°, pure appartengono sempre al genere femmini- 
no. Difatti D'W'I, ché è il plurale di NY'X Donna, ON 
che è il plurale di UNO Lino, DINN, che è il plurale di 
(13 Fico, appar lengono al genere femminino. 

I nomi femminini, che al singolare finiscono in N 0 N 
hanno al plurale la terminazione in N°. Quindi di 19) Ven- 
tilabro , DIDI Ventilabri ; di NlP Arco, MAP Archi ‘+ di 
3° Angolo, NY°N Angoli; di NII925 Regno, N*399 Regni ; 
di IN Nave, NR Navi. | 

Tale terminazione Nì, viene però usata al plurale di 
qualche nome mascolino, p. e. 38 Padre, ha MIX Padri, 
53 Lume, NI9I Lumi; 3ÎNI Piazza, MIIINI Piazze e sono 
di genere mascolino . ” | 

I nomi cle finiscono in D' vengono chiamati dai gram- 
matici nomi di numero duale D'I2' [29 .Tali sono p.eD*)"Y 
Occhi, D'XYND Bilancie, D'OL cielo. Per lo più significano 
due cose eguali unite insieme per natura o per arte, come 
si può riscontrare dai suddetti esempj, tranne D'9Y*, che si 
colloca, come altri ancora, in questa medesima classe, per 


semplice analogia di terminazione . 


Oa 
DOMANDE SUL PRECEDENTE CAPITOLO 


Che cosa s' intende per nome sostantivo? Quand’ è che un 





nome si può dire di genere mascolino ? Quand’ è che un nome 
si puo dire di genere femminino? Come dal mascolino si for- 
mano inomi al femminino ? A qual genere appatengono î nomi 
di cose, che non sono né maschi, né femmine ? Quali nomi di co- 
se non animate,si usanoal genere mascolino ? Quali nomi di co- 
se non animate sì usano al genere femminino ? Quale è la desr-. 
nenza dei nomi di genere mascolino? Qual’ è la desinenza des 
nomi di genere femminino ? Che cosa s' intende per DW 
Anz ? Quali sono i nomi di numero singolare ? Quali 
sono î nomi di numero plurale ? Quale è la desinenza dei 
nomi di genere mascolino al numero plurale? Quale è la 
desinenza dei nomi di genere femminino al numero plurale ? 


Che cosa S' intende per nome di numero duale ? ( a) 
CAPITOLO SETTIMO 


DEI NONI DI QUALITÀ 


Duc specie di nomi di qualità vi sono: 1° Quei nomi i 
quali significano là qualità che noi scuopriamo nelle sostan- 
ze e non esprimono nulla se non aggiunti ai nomi sostantivi 
vi, p. e. DÎTA grande, IN forte, IN lungo. 2° Quelli 





(a) Il Maestro abbia cura di far analizzare ai fanciul- 
lì nella Bibbia dopo ogni capitolo, cio che avranno appreso 


in quello e nei capitoli precedenti. 
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seria 

che esprimono la qualità come cavata fuori, estratta o a- 
stratta dai soggetti e prendono la forma dei nomi sostanti- 
vi, p.e . 1277) Grandezza, WIIN Sapienza, MIA Valo- 
re. I primi si dicono nomi aggettivi, i secondi nomi astralli 

L’ aggettivo nell’ esprimere la qualità del sostativo, de- 
ve avere la finale mascolina, se il sostantivo è mascolino, 
p. e. DID WR Tomo buuno, ITA ND Toro grande; deve avo- 
re la finale femminina, se il sostantivo è femminino; p.c. 
190 TOY Donna buona, MITI 15 Vacca grande; deve 
essere al numero singolare, se ilsostantivo è singolare; sp. c. 
N0D VP Puledro d'asino selvatico, e deve essere al numero 
plurale, se il sostantivo è plurale, pe. D'DIN D' DIR Uo- 
mini sapienti VOI 

I sostantivi di genere comune, ammettono diversità di 
genere, anche in due aggettivi consecutivi p. e. MNT NM 
pin E vento grande e forte. | | 

I sostantivi che hanno la terminazione plurale senza 
averne il valore, come sarebbero D'MR Dio, D'IIN Pa- 
drone, ammettono talvolta l’ aggettivo plurale, talvolta sin- 
golare. Troviamo infatti D'*N DITIN Dio vivente, D'MIN 
IV Pudrone crudele. x | 

I sostantivi che indicano ura collezione di cose, come 
sarebbero DJ Popolo, NI Congregazione, {NY Gregge e 
che alenni grammaticichiamano perciò nomi collettivi DU 
2953, sebbene di forma singolare, ammettono spesso l' ag- 
gettivo plurale; p. ce. D'2/99P D73 9IPn725 *5 Che tut- 
ta la congregazione sono futli santi. 
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Quando un aggettivo sia preceduto da due sostantivi 


di diverso genere, talvolta esso accorda col più vicino, tal- 





volta col mascolino, sebbene più lontano; p. e. MYDI D'pI 
D'IÙ Statuti e precetti buoni. 

1 sostantivi di numero duale vogliono l' amaaui plu-. 
rale; come D'Y9INN D'IWN è cieli nuovi, N93) Roe oc- 
chi teneri. | 
Ijnomi astratti prendendo la forma del sostantivo, so- 
no soggetti a tutte le léggi, che al sostantivo si riferiscono. 


DOMANDE SUL PRECEDENTE CAPITOLO 


Quali sono î nomi aggettivi ? Quali sono i nomi astrat- 
ti? Quale è la terminazione degli aggettivi ? Quali aggettivi 
prendono è nomi comuni ? Quali aggettivi prendono è nomi di 
terminazione plurale enon di valore? Quali aggettivi pren- 
dono î nomi collettivi ? L' aggettivo preceduto da due sostanti- 
vi di diversogenere con quale accorda? Quale aggettivo pren- 
dono i nomi di numero duale? A quali leggi va soggetto il no- 


me astratto? 
CAPITOLO OTTAVO 
DELLO STATO DI CONNESSIONE 


I nomi mutano in parte di forma, come vedemmo, per 
indicare genere e numero; ma mutano anche per un’ altra 
ragione; per indicare cioè insieme al nome, un rapporto 
che questo nome ha con un altro, e allora sta a significare 


5 = 
Il nome stesso e la particella vv di , 0 ta) da ;p. e DUN 
{DINI che equivale a {NRI bri INÒ?N Moglie di Ruben , 
IM van che equivale a 5 D*99W Avanzati dal- 
la spada. Tale mutamento nella forma del nome, si chia- 
ma Stato di connessione IMIND , e sifa: 

4° Cambiando semplicemente parte dei punti del nome. 

2° Cambiando parte dei punti e la lettera finale 

3° Sopprimendo la lettera finale e cambiando i punti. 

ll semplice cambiamento nei punti si riscontra in 

que’ nomi che hanno la finale N° ; p. e. NWYP)9 opera , i 
quali nello stato di connessione, la cambiano in n°, p. e. 
» NWPD opera di Dio; nei monosillabi puntati di Tzerè , 
como 33 figlio , che nello stato di connessione , prendono 
Segol , come NI j2 figlio di David; in que nomi, la prima 
lettera de’ quali è puntata di Cametz; p. e. j}YI volontà, che 
nello stato di connessione, essa;lettera prende un Scevà ; 
p.c. YRNYV |}Y9 la volonta dei lementi di lui ; in quelli di 
due Cametz, come 997, il primo dei quali, nello stato di 
connessione, si cangia in Scevà, il secondo in Padah, come 
arm SIA la parola del Re; in quelli la di cui ultima silla- 
ba sia Cametz , come ISIN Tesoro , che nello stato di con- 
nessione lo cambiano in Padah , come D DI ISIN fesoro 
della casa di Dio ; in quelli finalmente che hanno Padah c 
Hireh, come M'3 casa, i quali nello stato di connessione , 
prendono un Tzerè invece del Padah, lasciando il Hirech 
della Jod, come MI Casa di Dio. 


Il cambiamento di lettera finale e punti, sì riscontra 


Comi 


RA. SA 


ne' nomi femminini di numero singolare, che hanno la tere . 


minazione in MM", come m3ob Regina, che nello stato di 


connessione fa n>55 Regina di. La parola 13870 opera, 


ha però morbo opera di . 
La soppressione della lettera finale e il cambiamento 


de’ punti, si riscontra nei nomi mascolini di numero plu- 


rale, i quali fi niscono in D° . Nello stato di connessione, 
non hanno la Mem finale, la Jcd rimane senza punto e la 
lettera che precede la Jod, è puntata di Tzere; così di 
D*271) si dice pON ‘255 Re della terra. 

Sonovi dei nomi, che nello stato di connessione non 
mntano affatto. Tali sono que’ nomi che hanno due Segol, 
come vpe' siclo, DI argento; quelli che sono della forma 
di 2YY° Artefice, WIN Mese: e finalmente quelli che fini- 
scono in N, p.e mbp Suffumigio . 


DOMANDE SUL PRECEDENTE CAPITOLO 
Che cosa s' intende per nomi în istato di connessione ? In 
quali easì si for ma lo stato di connessioni col solo cambiamen- 
to dei punti ? In quali casi si forma lo stato di connessione 
colcambiamento di parte dei punti e della lettera finale ? In 
quali casi si forma lo stato di connessione colla soppressione 
della lettera finale e col cambiamento dei punti? In quali casî 


non cangia ilnome nello stato di connessione ? 


CAPITOLO NONO. 
DEL NOME DI QUANTITA . 


I nomi esprimenti quantità, ossia i nomi numerati s0- 
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«no quelli che si aggiungono ai sostantivi, per indicare 
quante siano le cose espresse dai sostantivi medesimi; p. 
e INN UN Uomo uno, D'WIN D'IVy venti uomini. 

I nomi numerali sono di due specie : Primitivi e Ordi- 
nali - 

I primitivi sono INN Uno, D'I Due, mv Tre, ec 
Gli ordinali sono {i&/9) Primo , "gf Secondo , ig) 
Terzo ec. 

I nomi numerali , a differenza di altre lingue , sono 
declinabili , mutando secondo il genere e per lo siato di 
connessione, il quale pero non è altro che di forma, non 


indicando, oltre il numero , le particelle ‘2 di, o jd dé 


PROSPETTO DE’ NOMI NUMERALI PRIMITIVI - 


Mascolino Femmainino 
Assolnto Connesso Assoluto Connesso 
ONNO  IN8 Nos o PES 
2 DIw ne Day NE 
3° new nuov vo ww 
x DYDIN O NPINN PINO PN 
s° meéono won von von 
6 new neuv vw vv 
7 myaw yu vIW vav 
80 MIDw Drinw miny  minw 
9 npen  nyen yen pen 
i0 mwy moby vp wy 
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Sino al dieci cambiano i nomi numerali per lo stato 





di connessione . Dal dieci in poi conservano la medesima 
forma all’assoluto e al connesso,e torna ad esservi una dif- 
ferenza fra di loro al centinajo cal migliajo ; così IND cento 
si scrive nello stato di connessione NND cento e D'OIN 
SÌ SCrive "DIN migliaja. 

I nomi numerali MIND e OR , si trovano anche in 
numero duale ; così D'NND duecento, D'OIN duemila. La 
differenza dal genere mascolino al femminino, non esiste 
che fino al Venti. 

Il nome numerale prende la forma dello stato di con- 
nessione, quando la cosa numerata segue il numero ; cosi 
in D'IW D*#79* è assoluto, in D'9° *9W é connesso . | 

I nomi numerali di genere mascolino, dall'uno al die- 

ci, all'opposto delle altre specie di nomi, finiscono in } ; 
ma dal dieci al venti, i femminini prendono la 13 in fine 
della parola , che esprime il numero dieci , ei mascolini 
non la prendono . Così a4% vv è di genere femmini- 
no, n), NP29N mascolino . 

«Quando un sostantivo ha innanzi a se un nome nu- 
‘merale indicante un numero maggior di dieci delle cose 
significate dal sostantivo medesimo, ordinariamente talc 
Sostantivo sì mette al numero singolare; come aRl44 Daci 
(197 tredici anni , DI wy INWIN quindici giorni ; e vi- 
ceversa se nc ha innanzi uno indicante un numero mino- 
re di dieci , si mette al plurale ; come DI wo tre anni, 
DID NYIIN quattro giorni . 


— ZU — 

Per indicare un numero dal dicci in poi. si può mette- 
rela parola che esprime le unità prima/di quella che espri- 
mele diecine e viceversa ; così si può dire pevA MN e 
INNI Dv trentuno . Il nome NIN centinaja è fem- 
minino e Ddr migliaja , mascolino . Il numero undici 
si può indicare tanto colle parole NW} MX 0 my DON 
come con NWy ‘ny e Muy 'DUY . La ra ‘DUY 
sta a significare IGN 0 INR 

PROSPETTO DEI NOMI NUMERALI ORDINALI 


Mascolino Femminino 
WR Primo TIRUNI Prima 
ue Secondo (a Seconda 

niboyi Terzo priori Terza 
90 Quarto Nyo Quarta 
wvn Quinto piwmn Quinta 

ny Sesto miww Sesta 
pro Settimo M'p*9e Settima 
PU, , Ottavo osti Ottava 
pw Nono piyivn Nona > 
‘yy Decimo — My Decima 


Dopo il dicci si usano invece dei nomi numerali ordina- 
li, inonm\ numerali primitivi; p. e. DY a44 Y2INI nel 
quattordicesimo giorno, e numerando giorni, mesi o anni, 
anche prima del dieci si adoprano i primitivi, p. e. INNI 


vino al primo del mese. 
Invece dei nomi numerali, si possono indicare 1 nume- 
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ri, come altrove accennammo, colle lettere dell alfabeto, 
nel seguente modo: 1 g,29,33,4%9,53 6) n 
8M,9%,109,41 8,129, cc.920, A NI, 22979, 


307,34 N" ,3295 40,503 ,60D, 707,805, 
90%, 100), 200 9,300W,400n, 500 pa 600 VM, 
5627 99M 

DOMANDE SUL PRECEDENTE CAPITOLO . 


Che cosa sono î nomi numerali ? Quanti sono i nomi 
numeral ? I nomi numerali sono declinabili ? I nomi nume- 
rali, per lo stato di aonnessione e pel genere, cambiano for- 
ma în tutto il corso della numerazione ? Quand è che un no- 
me numerale prende la forma di stato di connessione ? Qua- 
le é la desinenza dei nomi numerali di genere mascolino ? 
Quale è la desinenza dei nomi numeralidi genere femminino ? 
Quando il sostantivo sia preceduto dal nome numerale espri- 
mente quante siano le cose da esso indicate , tale sostantivo è 
al numero singolare o plurale ? Quale parola deve precedere 
nella numerazione : quella che esprime le unità 0 quella che 
esprime le diecine ? A qual genere appartengono DIND e 
‘Dx ? Il numero ordinale vien usato per tutto il corso del- 
la numerazione 2 V' écaso che dall uno al dieci i numeri 
primitivi facciano le veci degli ordinali ? Che altro mezzo ab- 


biamo per indicare i numeri, oltre ai nomi numerati. 
CAPITOLO DECIMO - 


DEL PRONOME °)33 


I pronomi sono parole , le quali stanno a rappresenta- 
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re i nomi . 

I pronomi *9N 0 IR LD, NN 0 DN Tu, NM Egli, 
N*%1 Essa, vengono adoperati invece dei nomi delle per- 
sone e perciò sono detti Pronomi personali . 

9N o "DN To, è voce comune tanto al maschio che 
alla femmina e si dice pronome di prima persona 923729 
13, 0 MW N99, che è quella che parla . 

] | | Si dicono pronomi di seconda 
persona NY79) 0 FTNSI9) , che è 
quella che ascolta © © 

Si dicono pronomi di terza persona 791DI 0 


i19ND)I che non è presente , quella a cui si 


119) Mascolino 


DN Femminino Li 








NN Egli 


N Essa 
parla . 


Tali pronomi fanno le veci dei nomi delle persone al 
numero singolare ; per esprimerle al plurale mutano di 
forma . 

9N o "DIN Sì cangiano in IITIN 0 9INI 0 MN Noi, 
DIN e moR in DAN e in Voi , N in Dn o) mom Essi, 
om in m O mn Esse . Quindi 
TIMIN, IMI e IN Noi , sono voci comuni al maschio e 
alla femmina e diconsi pronomi plurali di prima persona 
D7P3 DT 0 PI NIMITO 
DA Mascolino | Si dicono pronomi plurali di secon- 
Ink Femminino| "| da persona D'NY9I o NINYIDI 
Dm ofW9N Essi | Si dicono pronomi plurali di terza per- 

fm 0 MIN Esse | sona DMADI 0 NIMADI. 











dh 


Sonovi dei pronomi , che i grammatici chiamano 


Pronomi indicativi , perche indicano le ‘ose espresse dai 


sostantivi ; p. e. N, W questo, MN, ft questa , IR, MN 
questi ec | | | È 

Vi sono anche altri pronomi, appellati dai grammatici 
" Pronomi relativi , perchè riferiscono cosa antecedente- 
mente detta ; p. e. WYN il quale, la quale, è quali, le quali ec. 

Per esprimere il pronome vi sono anche delle parti- 
celle , che si attaccano alla fine del nome e di altre parole 
e perciò vengono chiamati col nome di Suffissi . Tali parti- 
celle sono comprese nelle lettere D'WI9T . I pronomi Suf- 
fissi al, nome esprimono insieme al pronome , un rapporta 
di proprietà , ossia il possessivo delle altre lingue p. e' ‘DID 
Il Cavallo mio ,cioè di me . 


PROSPETTO DEI SUFFISSI POSSESSIVI 


SUFFISSI UNITI A NOME SINGOLARE 
DID Cavallo, Cavallo di 
SUFFISSI SINGOLARI 


Mascolino Femminitno - E 
DID Cavallo mio DID 
7]P9D Cavallo tuo OD 


DID Cavallo suo DID | 

















e ea 


SUFFISSI PLURALI 


DID Cavallo nostro DD 


DIDID Cavallo vostro 1300 
DDID Cavallo loro DID 


SUFFISSI UNITI A NOME PLURALE 
— D'DID Cavalli, DID Cavalli di 


SUFFISSI SINGOLARI 


Mascolino Femminino 
‘DID Cavalli miei DO 
TOO "Cavalli tuoi Dio 
DID Cavalli suoì DID 
SUFFISSI PLURALI 
19°DID Cavalli nostri 19M 
DI*DID Cavalli vostri joDID 


DIDO Cavalli loro PODIO 


I nomi di genere femminino prendono i medesimi suffis- 
si dei nomi di genere mascolino, senonchè quando termina- 
no in I , prendono nello stato di connessione una MM, la 
quale conservasi innanzi a tutti i Suffissi. Nel plurale di 
questi nomi, il Suffisso di terza persona plurale, può dirsi 


in due maniere , 
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. PROSPETTO DE’ SUFFISSI UNITI A NOME FEMMININÒ 





SUFFISSI UNITI A NOME SINGOLARE 
1733 Giardino, DI) Giardino di 


Mascolino Femminino 
N33 Giardino mio *NdA 
TTNdA Giardino tuo 093 3 
INDI Giardino suo FINII 
ablaPÈ Giardino nostro TINI 
DINI Giardino vostro j9N dI 
DINI Giardino loro INI 


SUFFISSI UNITI A NOME PLURALE 
DI) Giardini Giardini di 


*DIZI Giardini miei Un)PE) 
"priza Giardini tuoi WabPE, 
»rida Giardini suoi FPNIDI 
I» Did: Giardini nostri Imi 
D'NI Giardini vostri 19DIII 
DNIBADITNIAI © Giardin loro qiniai, roms 


Lo stile poetico aggiunge talvolta una Jod dòpo la ] 
ed una Vau dopola D; p. e. "9 il tuo peccato PRYNN 
le tue infermità , MIN il loro adipe , invece di Py . 
pubnn Dan. Nei nomi plurali talvolta è aggiunta la 
Vau e ommessa laE ; p.c NI i loro sacrifizj per DITNI. 





ZE: PRES 
I} suffisso } trovasi talvolta mutato in %f7, di cui la } 
non è che un accorciamento. È pretto caldaismo mia 
per von . I | 
I Suffissi D e ] ;1quali altro non sono che accorciativi 
di DN e ]M, ripigliano qualche volta la 1; p. e. {12519 dal 
loro cuore ( di propria mente ). La M trovasitalvolta aggiun- 
ta dopo la j, p. e. N39 il ventre loro . 
I suffissi attaccati alla fine dei nomi numerali non e- 
sprimono altro che il pronome, senza verun rapporto; p. e. 
DIVI due loro. 19° 3W + due noi, DNYIIN i quattroloro, ec. 


DOMANDE SUL PRECEDENTE CAPITOLO 

Che cosa sono î pronomi ? Quali sono è pronomi perso- 
nali ? Quali sono è pronomi personali di prima persona, tan- 
to singolare, che plurale ? Quali sono i pronomi personali di 
seconda persona, tanto singolare che plurale ? Quali sono i 
pronomi di terza persona, tanto singolare che plurale ? Quali 
sono î pronomi indicativi ? Quali sono i pronomi relativi ? Che 
cosa sono î Suffissi ? Quali sono le lettere che 8° impiegano a 
formare i suffissi ? Nello stile poetico qual cangiamente subi- 
scono talvolta alcuni suffissi ? Quali osservazioni sono da far- 
si intorno ai suffissi Def ? Quale cil valore"dei suffissi ar 
nomi sostantivi e di qualità ? Quale è il valore dei suffissi ai 
nomi di quanlità? 

CAPITOLO UNDECIMO. 


DEL VERBO byò 
Gli aggettivi , come dicemmo , esprimono le cualità 
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dei sostantivi * Ma per conoscere che una qualità si trova. 
in una sostanza , è necessario il concorso della mente. È 


per questa , cho noi giudichiamo esistere una data quantità 
in un dato oggetto . Questa facoltà della mente di scuoprire 
le qualità nei sostantivi, si chiama Giudizio ; e quarido il 
giudizio vien espresso colle parole , si chiama Z’roposizione. 
Vedo un fanciullo ; scuopro in esso le qualità della bellezza, 
formo il giudizio che egli è bello , e traduco il mio pensiero 
in queste parole : Quel fanciullo e bello DD' WIN. I so- 
stantivo prende nella proposizione il nome di Soggetto , 
perchè ne è la parte principale , e l' aggettivo si chiama 
Attributo, perchè indica la qualità che al sostantivo si at- 
tribuisce . Così nella suddetta proposizione , ‘Wf3î sarà il 
Soggetto , nol Attributo . Anche i nomi astratti, prenden- 


do la forma dei sostantivi , possono essere.soggetti di pro- 


posizione . Per cui si potrà dire benissimo 7729 New 
L' allegrezza e grande . 
Nominando il soggetto, basta questo per indicare la 


sua esistenza , e aggiungendovi | attributo, si viene ad af- 


fermare che esso esiste con una tal qualità ; ma se vorremo 


indicare che una tal qualità esisteva in passato in un so- 
stantivo qualunque , o che in avvenire esisterà in esso , sarà 
allora necessario adoperare delle parole , che indichino 
questi varj tempi della esistenza delle qualità nella so- 
stanza . Vogliamo esprimere che Mosè esistè colla qualità 
di grande , si dirà nima AMA) ae) Mose fu grande ; volen- 


do indicare che Giacobbe esisterà eolla qualità di umife , si _ 
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dirà #9} 1979 93py Giacobbe sara umile. La parola che 
indica V esistenza, si chiama Verbo 9Yd c fa parte dell’ at- 
tributo , perchè ‘ esistenza vien attribuita al soggetto . Ne- 
gli escmpj addotti , la parola ANI Fu ha indicato |’ esisten- 
za nel tempo passato , la parola 19 Sard | esistenza nel 
tempo futuro . | 

Ma invece di 9793 11% si puo dire vat invece di 1797 
bia si può dire ban. Le parole bare e 799° compren- 
dono dunque il ver bo e la qualità. Quindi chiameremo le 
voci che indicano solamente |’ esistenza, voci del verbo 
semplice , e quelle che comprendono il verbo c la qualità , 
voci del verbo composto 

Possiamo noi volere indicare che un soggetto esistè o 
esisterà con un tale attributo , tanto in prima, che in se- 
conda , come in terza persona ; tanto in genere mascolino 
come in genere femminino, tanto in numero singolare, co- 
me in numero plurale. E quindi necessario, che a seconda 
dei casi, cangi il verbo poco o molto lc sue voci. E infatti 
le cangia. Io nell’ indicare queste voci al passato e al futuro, 
le farò precedere dai pronomi, per mostrare a qual perso- 


na, genere e numero appartenga ciascuna di esse. 


VOCI DI TEMPO PASSATO “5j) 


Verbo semplice Verbo composto 


Numero singolare , genere mascolino 
ar uao lo fui grande azabipis 
Dina n»n Ma Tu fosti grande n nn 





PRRI {| CES 


Dina MT NO Eglifu grande = © bagaim . 
Numero singolare, genere femminino e Sa 
limi ‘nn NR Io fui grande | Varap IN i 
mi a RIS Tu fosti grande m71» PN 
aPANE nea sm Essa fu grande mon N 


Numero plurale, genere mascolino 
D°9)9I 139 IITIN Noi fummo grandi 197972 sms 
DION Voi fostegrandi —DAZTI DAN 
D7Îma » Dm Essi furono grandi 17974 DI 


Numero plurale, genere femminino 
nùma 13" MITI Noi fummo grandi 9573 Dmn 
VAR nn ins Voi foste grande nona in 
nivima N f Esse furono grandi 1993 quo 


TEMPO FUTURO 


Numero singolare , genere mascolino 


bin AMEDIZAI Io sarò grande Dan 98 
bin mon MOR Tu sarai grande — ban NON 
STAMP NM Egli sarà grande I? NM 
Numero singolare, genere femminino 
MaI mis N Iosarò grande Sanna 
mm "ma DN Tu sarai grande bin RIS 
MOSTAMAN AS Essa soràgrande = DINA 


Numero plurale, genere mascolino 


DITA IMI dm Noi saremo grandi 5133 im 


e 





e Jr 
pini AIN DIN Voi sarete grandi un DIR 
=\Px}] LU Dn Essi saranno grandi )2II DI 


Numero plurale , genere femminino 
imam Noi saremo grandi 29) 1IITIN 
nibiminamn in voisaretegrandi — mb ins 

bin mamA | Esse saranno grandi Apri mm 


Le voci suddette del verbo composto hanno fra loro 
di comune le lettere by i, che formano la voce di terza 
persona singolare mascolina . Sono esse, la parte principale 
del verbo, sono la radice YI di esso dalla quale derivano 
tutte le voci del verbo medesimo . Si trovano sole nella vo- 
ce della terza persona singolare mascolina del tempo pas- 
sato e perciò questa voce vien riguardata come la radice 
del verbo, sebbene non si debbano tener come tale, se non 
che le tre lettere , che la compongono , senza i punti, che 
variano nelle altre voci . 

Le altre lettere stanno a significare le persone , e so - 
no altrettanti segni der pronomi. Tali lettere, aggiunte 
per indicare le persone nel tempo passato dei verbi, sono 
nel tutto insieme MSN e sono collocate in fine delle voci 
del verbo medesimo. Questo èciò che vogliono significare 
i grammatici quando dicono D'73YN è SID ja. Ze 
lettere {NIN stanno alla fine delle voci del tempo passato. 

Al futuro poi, le lettere che stanno a rappresentare il 
pronome sono MIN e vengono collocate in principio di 


parola . Questo è ciò che vogliono dire i grammatici colle 
6 


PE 
parole D'PNYN WNSI jpoN . Le lettere ION vanno a ca- 
po del futuro 

I grammatici , chiamando by il verbo , si servono 
della voce 99, per indicare in generale le tre lettere ra- 
dicali di qualunque verbo. Così quando vogliono parlare 
della prima lettera radicale, dicono la 5 del verbo(9 DI 'D) 
quando vogliono parlare in generale della seconda , dicono 
la 7 del verbo (29.551 'P) ; quando finalmente vogliono in- 
dicare in genere la terza Jlèttera della radice , dicono 
la > del verbo (2ydn 5) I 

Si vedrà in seguito,come \i siano dei verbi irregolari ; 
i quali non conservano tutte le radicali in tutte le voci 
del verbo , nel qual caso tutte le lettere ommesse vengono 
rappresentate in qualche maniera . Si vedrà ancora come 
tavolta in tali verbi non sia la terza persona singolare ma- 
scolino del tempo passato , che ne rappresenti la radice . 
Lo stesso verbo che indica l' esistenza (11"1) è irregolare . 


DOMANDE SUL PRECEDENTE CAPITOLO. 


Che cos è un giudizio ? Che cos è una proposizwne? Che 
cosa 8 intende per soggetto d' una proposizione ? Che cosa 
si intende per attributo d'una proposizione ? Che cosa è 4l 
Verbo ? In qual caso occorre il verbo ? Quale è dl verbo sem- 
plice ? Quali sono i verbi composti ? Quali letiere si aggiun- 
gono ai verbi per rappresentare il pronome al tempo passa- 
to ? Quali lettere si aggiungono al verbo per rappresentar i 


pronomi al tempo futuro ? Quale espressione vien usata dai 























e RA 
grammatici per significare le lettere aggiunte al passato e al 
futuro? Che cosa s' intende per radice del verbo ? Di qual 
verbo si servono è grammatici per indicare in generale un 


verbo ? 
CAPITOLO DODICESIMO . 
SEGUITO DEL PRECEDENTE . 


Nelle veci del verbo bui é compresa la qualità , la 
quale si può esprimere con un aggettivo ; ma nella maggior 
parte de’ verbi composti ebraici , la qualità vien indicata 
da parole che esprimono le qualità, ma che non sono pio- 
priamente aggettivi , p' e. *DII *3N /o mi ricordai , la pa- 
rola #9997 , che è una. voce del verbo 959? comprende il 
verbo nn fu. e la parola 5%? ricordante , che non è un 
aggettivo , come sarebbero DIN Saggio , WWY Ricco , ma 
che pure esprime la qualità ; tant’ è vero che le parole 
39% *D* (IN si possono tradurre in questi termini /o 
ebbi ricordanza . Queste parole , che in certo qual modo , 
partecipano dell’ aggettivo, furono chiamate dai gramma- 
tici Participj D*359*3 . Quindi 99% è un participio , e co- 
me lo aggettivo, può servire d' attributo a una proposi- 
zione . 

Colle voci del verbo che conosciamo tin qui, si espri- 
me in modo assoluto , che un soggetto esiste con una 
data qualità; ma volendo esortar o pregare uno , o co- 
mandargli di°mettere in azione una qualità , allora le vo- 
ciel verbo sono diverse : p. e. INN N ‘emi Dio , 


de ner, 


e mois Bia, PANI, Però siccome per saba esor- 


tare o pregare sè stesso basta la propria volontà , e non 


‘occorrono parole in proposito, così le voci al modo di esor- 
tazione , preghiera e comando, non han bisogno di quel- 


la che esprime la prima persona . Chiameremo coì gram- 


matici le voci che esprimono il verbo in modo assoluto vo- 
ci di modo indicativo VID ]09 , perché infatti indicano 
semplicemente l’ esistenza del soggetto e spesso insieme 
alla esistenza , la qualità che si scuopre in esso ; e quelle 
voci che esprimono oltre alla esistenza e alla qualità , an - 
che il comando , l’ esortazione o la preghiera di mettere 
in azione una data qualità , si diranno voci di modo impe- 
rativo *NY . Ecco quelle di questo modo del verbo sempli- 


ce e composto . 


Verbo semplice Verbo composto 


Mascolino singolare 


bia mo meno Siitagrande -— nov 93 
Din sm mm. Siaogligrande = Day 


Femminino singolare 
tiva N& MM = Siitugrande ns 53) 
mbrtaism mono Siaessa grande - NM DMN 


Mascolino plurale 


pmi as vin Siate voigrandi “DAR OI 
dba DI Siano essi grandi Dn MI» 





























La Wa 


Femminino plurale 


Dibima pn PM Siate voi grandi png bun 
pbina [1 MMM Siano esse grandi} MITN 


Per la terza persona ci serviamo in ambedue i generi, 
come scorger si può dall’ esempio addotto, delle voci re- 
spettive del tempo futuro . 

Vi è ancora un altro modo , che può stare in tutte le 
persone, in tutti i numeri, in tuttì i generi e che perciò si 
chiama Modo Indefinito PI, come sarebbero NW Ram- 
mentare, NPI visitare, INDWY custodire . A_ queste voci sì 
attacca spessissimo in principio una delle lettere 0959 c 
allora acquistano per lo più il valore di Gerundiwo; così 
ninvI , ninzi , e e NWI possono anche tra- 
dursi per visitando . Questo vogliono significare i gramma- 
tici quando dicono D* PAN WNII 0723. Le lettere®? 52 
stanno sul principio del Modo indiofinito. 

L’ esposizione delle voci del verbo in tuttii modi , in 
tutti i tempi, e in tutte le persone, si chiama Conyugazione 
p23. 

I verbi si dividono in due classi ; cioè in verbi obbiet- 
tivi D'INYY D'9PID e in verdi subbiettivi DIDY D'PID. 

I verbì obbiettivi sono quelli che esprimono una qua- 
lità messa in azione sur un oggetto qualunque, o per dir 
meglio sono quelli, di cui |’ azione del soggetto cade sopra 
un oggetto o obbietto; come nella proposizione {MI 39" 
Dn? wy9 E Giacobbe diede ad Esau pane , | azione di 


Hi 


Sb 

Giacobbe di dare ad Esaù cade sul pane . Quindi il vena 
DI sarà obbicttivo . 

I verbi obbiettivi, come sì vede , hanno bisogno per 





maggior chiarezza della proposizione, anche dell’ obbietto, 
su cui cade l'azione del subbietto . 

Il subbietto in tal caso chiamasi agente bpio perche 
fa l’ azione, e l obbietto chiamasi paziente 7PD PEIce la 
riceve. 

All’ obbietto precede quasi sempre la particella MY, 
come semplice segno , che il nome seguente è |’ obbietto 
della proposizione . In tal caso la particella MX non 
ha equivalente in italiano. Si trova però in altri casi e il 
significato che essa ha in allora, lo diremo altrove. 

I verbi subbicttivi sono quelli che non esprimono ana 
azione, che passa nell’ obbietto ; ma che resta nel subbietto 
o soggetto ; p.c. Pow: rise,NPIN gemesti. 

Per distinguere facilmente, se un verbo sia obbiettivo 
0 subbiettivo, si può mettere innanzi alla voce del verbo 
la particella interrogativa M29. Se la frase ha senso, il ver- 
bo è obbiettivo, se no, subbiettivo; p. e. 728 (TS che man- 
gio? IPI TUO che oprasti? II. (929 che dormirono 2 SUS 
DI che camminaste ? In queste frasi ben si può scorge- 
re, ché. i verbi vox © N99 sono obbiettivi, DA e DN27N 
subbiettivi. | 

Anche le voci del verbo prendono i pronomi suffissi , 
i quali sono in tal caso obbiettivi, vale a dire, sono l’ 0g- 


setto della proposizione, e non esprimono, oltre al prono- 














TESE È 


me, rapporto alcuno. 
PROSPETTO DE’ SUFFISSI OBBIETTIVI. 
IL Custodi 


SUFFISSI SINGOLARI 


Mascolino F emmunino 
le Custodi me "INI 
OY Custodi te anal 

le! Custodi lui, lei TO? 


SUFFISSI PLURALI 


IDO Custodi noi VIDI 
DIN Custodi vòi 19 
anzi Li, Le custodi gle, 


Soggiacendo il pronome obbiettivo a tutte le variazio- 
ni del pronome possessivo, ha di più, che talvolta è prece- 
duto da una Nun , p. e. 39993! lo custodirà , PPIN 
ti stacchero , 199995! mi onorera . Tale Nun trovasi anche 
daghesciata con ‘ommissione della i; p. e. TINO lo cu- 


stodira. 
DOMANDE SUL PRECEENTE CAPITOLO. 


l'he cosa sono è participj ? Che cosa 8° intende per modo 
indicativo nei verbi ? Che cosa s' intende per modo imperati- 
vo nei verbi ? (he cosa s' intende per modo indefinito nei ver- 


bi? Quali lettere prendono spesso le voci dell''indefinito ? A che 
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servono le lettere prefisse alle voci di modo indefinito ? Che 
cosa s' intende per congugazione del verbo? Quali sono 1 verbi 
subbiettivi ? Quali sono i verbi obbiettivi ? Che cosa Ss’ inten- 
de per Agente? Che cosa s' intende per Paziente? Con qual 
mezzo facile possiamo distinguere se un verbo sia obbiettiivo 0 
subbiettivo ? (ome si chiamano î pronomi suffissi al verbo? 


A quali variazioni può soggiacere il pronome obbiettivo ? 
CAPITOLO TREDICESIMO . 
DELLE FORME bp E opa) — FORMA sp 


La proposizione pron DX box ivo Sansone 
mangio il pane , si può tradurre in quest’ altra box) pnon 
piaz Mara /l pane fu mangiato da Sansone . In ‘ambedue 
Sansone è l agente , e il pane paziente . Il verbo ha però 
cangiato forma; nel primocaso si riferisce a Sansone, all’a- 
gente; nel secondo , al pane, al paziente . Quelle voci del 
verbo , che nascono dal soggetto , che sì riferiscono ad es- 
so , diconsi voci di forma attiva , perchè mostrano il sog- , 
getto in azione , e diconsi in ebraico bp leggero , forma 
la più regolare delle forme del verbo . Quelle poi , che na- 
scono dall’ obbietio , che si riferiscono ad esso , si dicono 
voci di forma passiva , perchè mostrano che l’ obbietto pa- 
lisce l’ azione del subbietto e in ebraico byoi , che signifi- 
ca appunto ricevè l’azione. 

L' essere attiva o passiva la forma non rignarda punto 
ì verbi subbiettivi, perchè non esprimendo essi un’ azione , 


che cade snr un obbietto , non può nascer il verbo se non 











sia 
dal subbietto . È perciò che quando si trovano in forma 
DI , non hanno il significato della forma passiva. 

La voce DINI equivale a 9IIN FWPN fu mangiato . La 
parola 7IDN è un participio , perchè partecipa del verbo e 
dell aggettivo ; ma non esprime una qualità messa in azio- 
ne dal soggetto , come 9ÎN; indica invece un’ azione 
patita dal subbietto . Quindi i participj della forma di 
v3ÎN li chiameremo Participi attivi 5 (MVD, e quelli 
della forma di DDR li chiameremo ar ticipi passivi 
yo 9 . I primi, sono | espressione della forma 
attiva , i secondi della forma passiva . 

Daremo in questo ‘apitolo , insieme alle osservazioni 
analoghe , un prospetto delle voci della forma ue e nel se- — 
guente, di quelle della forma by5o del verbo “pe Visito . 

TEMPO PASSATO 
Mascolino 
LITRO DIRO. INTO, PD. IPO. P7pO 
Femminino 
TRO, MIRO. IPO. mpO, MIpd. ipa 

Alcuni verbi hanno Holem nella seconda radicale in 
tutte quelle voci del passato, che aver sogliono Padah; p. e. 
93 'aplak ‘9925 ec . ; altri prendono invece Tzerè nella 
terza persona e lo conservano , se la terza radicale è quie- 
scente, in tutto il tempo passato ; p. e. N79 NN ‘NN 
ec. , 0 lo prende soltanto cotesta voce , se non ha lettera 


quiescente ; p. c. PON NSON NEDN ec. 


=} 


su BI 
Se una lettera radicale dovesse avere un. Scevà sem- 

plice ; p. e. in DIO , ha insieme un Scevà col Padah ,' 
col Cametz , 0 col Segol , allorchè sia essa una lettera gut- 
turale ; quindi DIYON DMI} DIN e non DIMIY 
DIN ela P/17 Queste lettere ricevono di preferenza il. 
Padah , e perciò la voce della seconda persona femmimna 
p. e. del verbo NW non è IMI? come Meat , sibbene | 
ANDY . a 








PARTICIPIO ATTIVO 


Mascolino 
[rmx LS 
D'IPID | DIN pia NANO. 
| DI NI | 
Femminino è 
IMI IN 
DIP. {DS T7P19 o NIPla DN 
[OÙ NT 
PARTICIPIO PASSIVO 
Mascolino I 
| IN IR 
pn» | one Mpa [nos 
DI NI i 
Femmainino 
 TAMIN IN 
DIP. | JO mp9 | AN 


I DI 


a BY — 


ì particip) sunv soggetti alle stesse regole del nome ag- 


- 


gettivo, ed hanno forza d’ aggettivi , quando sono in istato 
di connessione ; p. e. NY D'ARL pastore di pecore o quando 
sono preceduti da una delle lettere D793; p. e. 99IN*NN 
D'IVIPI Achitofel e frai congiurati , e quando finalmente 
hanno il pronome suffisso ; p. e. TMW il custode tuo. 

Il participio attivo può venir puntato in due modi di- 
| versi, come nel prospetto precedente, e come D'PIT,PII, 
nparmpar 

Nei verbi subbiettivi manca sempre il participio passi- 
vo, è qualche volta anche l’ attivo , che vien supplito da un 
aggettivo ; p. e. DIM ; mentre non si trova DIN, DIN . 


MODO INDEFINITO 
TP9 ovvero PA 
MODO IMPERATIVO 


Mascolino Femmanino 
, MINPI , NPA ,"7PO ,39Pd i nPD' NPI 
MITMPIN pp 


Il modo indefinito e la seconda persona singolare del 
modo imperativo, si puntano in sei modi diversi ; come le 
parole Ipo * M9Ipp. ipo. ipo, pa, Tpp. 

TEMPO FUTURO 
Mascolino 


Mipe:, pan, vipai, Mipa:. Tipan, Mpax 
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Fe emminino 


n3mpon MITPan, Tipo: Tipan , pan, Tpen 


Il futuro si trova puntato anche con Padah nella secon- 
da radicale, invece di Holem; p. e. 29° mph i IIPN 
ec. Talvolta la prima persona singolare e plurale prende 
una f} in fine, come MMNDI MNDON i invece di nad), 
NDAN e la seconda persona singolare femminina c la se- : 
conda e terza plurale mascolina, una 3;p. e. mov 
pIVpn IEP 

Talvolta vien espresso il tempo passato colle voci del 
fituro, preceduto da una Vau prefissa alla voce del verbo, 
| e. YPYYN ed esclamarono, N99 e scacciarono , e tal- 
volta per la medesima Vau, si cangiano le voci del passa- 
to in futuro; ma in tal caso , la voce del verbo diviene . 
lunga; p. e. *INX }9IM *3 *IYDZI e udroò che clemente sono 0 
Tale Vau vien chiamata Vau PIOMmT che muta, perche mu- - 
ta il futuro in passato e viceversa. | 

Il modo indefinito innanzi alla voce del tempo futuro 
del verbo medesimo, serve a dar forza , o a indicare la ri- 
| petizione dell’ atto; come NIDUN DDL custodire custodirò, 
che significa custodiro continuamente o con diligenza. 

Il tempo futuro, nell’ ebraico, si adopera spesso per” 
esprimere, oltre al significato del verbo, anche i verbi po- 
tere, volere, dovere, p. e. bivinx può significare : posso , 
voglia , 0 debbo dominare. no 


- 








a 
DOMANDE SUL PRECEDENTE CAPITOLO 


Che cosa s intende per forma 9) ? Che cosa s intende 
per forma 9YDI? Che cosa 8 intende per Participio attivo ? 
Che cosa s' ntende per participio passivo ? Quali punti pren- 
«de il passato del 2)? A quali leggi va soggetto il participio? 
Quali punti prende il modo Indefinito ? Quali punti prende il 
modo Imperativo ? Quali punti prende il tempo futuro ? Che 
cosa S' intende per vau IDIWI ? A che serve la voce del mo- 
do indefinito innanzi a quella del futuro del medesimo verbo ? 
Quali verbi , oltre al propriv significato . può esprimere la 


voce del tempo futuro. ? 


CAPITOLO QUATTORDICESIMO . 
DELLA FORMA >y5) 
Mascolino 
19P9I , DIRI, IPS, REI, DINDI INDI 
° Feminiiino 
TRO, MIpOI, poi pa: ipo omps 
Se la prima radicale è una delle lettere guiturali , 


essa prende un Scevà-Padah , o un Scevà-Segol , come 


-II9) YI TIPI co. DMI, MIMI MII) cc. 
e la Nun precedente , che è il distintivo di questa forma 
253, prende il punto , che accompagna il Scevà della pri- 


ma radicale . 





= 


PARTICIPIO ATTIVO 


Mascolino 
MR 2 
pa | Dis © Spano 
Dn NM 
Femminino è 
| 199 N | 
ipa: | IpN Ipo MPI | a 
io NH I 


Il participio singolare mascolino e i suoi derivati pren- 


dono Cametz nella seconda radicale, per distinguere que- 





sta voce da quella di terza persona singolare del tempo 
passato , che è puntata di Padah . 
Non vi è in (juesta forma altro che un participio , 





volgarmente chiamato participio attivo; l’altro, il passivo, i 


manca; essendo tutta la forma 9593 passiva per sè stessa . 


MODO INDEFINITO | 


"A DA MODO IMPERATIVO 


}e = La” “16 Mascolino 


- a "o . ). ; , ‘ 
LS pp pan pd pan 





Femminino 


MIARSIVEIROA IRSA tIR2N 





a gra 
FUTURO 


Mascolino 


IPB IIPAN INDI IR9' NIN RIN 


Femminaino 
mipan nivpon Spa) vpan "pan Ipan 


Si trova il futuro di questa forma con una {7 aggiunta 
in fine alle voci di prima persona singolare e plurale; p. e. 
MZpN MPI , e una Nun nella seconda e terza persona 
plurale mascolina e nella seconda singolare femminina co- 
me il futuro della forma pp. e. IVPA Wp VP i 
Nei modi Indefivito e Imperativo , e nel tempo fn- 
turo , la prima radicale ha il Daghesc , il quale stà a rap- 
presentare la Nun distintiva di questa forma ‘9953, che 
manca . | 
Sela prima radicale è una delle gutturali , il futuro 
ha i punti come DIM IIMN IM ce. , 0 come MN 
my: maph ce. Di 
| Questa forma byns ha, come vedemmo ,, per segno 
distintivo una Nun prima delle tre radicali . È per lo più 
la forma passiva della precedente , riguardo ai verbi ob- 
biettivi ; ma può aver anco le due seguenti significazioni . 
1° Può indicare un’ azione che cada sullo stesso soggetto 
come NAZ) sr guardò , I9PI si avvicinò , FINI se ne andò . 
2° Può aver lo stesso significato della forma 7), come 
PIWI giurò , DMI combatte , I9III parlarono . 


sei 
DOMANDE SUL PRECEDENTE CAPITOLO . 





Quali punti prende il tempo passato della forma byoa: la 
Peiche non v' e nella forma by altro che un participio ? 
Quali punti prende il participio della forma byaa: ? Perche ia 
prima radicale prende un Daghesc nelle voci di modo Impera - 
tivo e Indefinito e in quelle di tempo futuro della forma byb: (d 
Quali punti prende il tempo futuro della forma 2793 ? Qua- 
le é il segno distintivo della forma DI? ? Quante e quali signi 
ficazioni ha la forma byb) ? 


CAPITOLO QUINDICESIMO 
DELLA FORMA ba E vyo — FORMA spa 


Sonovi dei casi ne quali abbiame bisogno , che il sog- 
getto metta in azione sopra di se, o sopra di altri, una qua- 
lità con forza o con diligenza . Allora le voci del verbo , 
variano in qualche parte , come vedremo nel prospetto , 
che ne daremo . In tal caso si chiamano le voci del verbo , 

voci di forma WIN ya Piél daghesciato ; bra perchè le 
lettere radicali prendono i punti Hirech e Tzerè nella voce 
di terza persone singolare mascolina del tempo pessato ; 
WIN, perchè prende generalmente la sedonda radicale 
un Daghese . La forma passiva di questa forma ba, vien 
chiamata per la stessa ragione WII bya Pual daghescia- 


. Ne daremo un prospetto nel seguente capitolo . 





tt, è 


e 
TEMPO PASSATO 


Mascolino . 
Mpa, DRD. 10IpD. vpo. pompa. 
| Femminino 

.IIpp, DIP. I99PI i 119P9 ; IPO i IPO 

Il passato può anche aver i punti come DIV ‘IMI 
92% ec.,e se la seconda radicale è una delle lettere 
Ipmmaivspessoè della forma diNI , MINI. ‘IONI ec. , 
di TDI. DI, *9992 ec. Se | doma radicale è "una 
delle levicio guttur ali è della forma di NNW Valalse da, 
MISE , cc. odi MOY, PMBY AMBI, ce 


PARTICIPIO 


Mascolino 
TRN IN 
D'IpDI | DIN pan | nos 
Dn NWI 

Femmainino 
mas IN 
NipaD | INNO Nipapormpan| na 
m Nm 


Questa forma non ha che un participio e quando la 


seconda radicale è una delle lcttere WMIN non prende 


essa lettera Daghesc , come 959; ma la prima radicale 


prende la vocale innga per rappresentario . 
8 





DES En 
MODO  INDEFINITO 
MODO IMPERATIVO 
Femminino Mascolino 
AITPN TRO IRON IPO IPO Ip. Ipo po 
TEMPO FUTURO 


Mascolino 


Femminino 
ALE 

Il futuro può prendere la 1 e la } Suffisse nelle me- 
desime voci del verbo , di cui abbiamo tenuto discorso 
nelle due forme precedenti . 

Se la seconda radicale è una delle gutturali , nel futu- 
ro prende la prima un Cametz invece di Padah per rap- 
presentare il Daghesc che manca, come INDIA, INDN , 
IND ec. | | 

Questa forma vien chiamata ancora 372390 [33 ,e, 
come dicemmo , denota l’ azione fatta con maggior forza 
o diligenza . Oltre a questa significazione , ha le altre 
tre seguenti . i 

4° Dare un significato obbiettivo a quei verbi che nella 
forma 5) l' hanno subbiettivo , come di 571 s’ingrandì, 
993 Ingrandi . | 

2° Indicar l’ opposto del bp , vale a dire che quei ver- . 


bi, iquali nella forma 5 esprimono far alcuna cosa , in 
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| questa indicano disfar quella cosa medesima ; come di bpo 
mise le pietre , PD levò le pietre . 
3° Far l’ ufficio della forma jp) nei verbi che non si iro- 
vano in quella forma conjugati ; come 1993 comando WAI 
affretto . 
DOMANDE SUL PRECEDENTE CAPITOLO . 


Che cosa s'intende per forma ba ? Che cosa s' intende 
per forma bpo? Quale é il segno distintivo della forma pa: 2 
Quali punti prende il passato della forma 9YD? Quali punti 
prende il participio della forma 95 ? Quali punti prende 
il Modo Indefinito della forma >yD ? Quali punti prende il 
— Modo Imperativo della forma 9YD? Quali punti prende il 
tempo futuro della forma 95 ? Quante e quali significazio- 
ni può avere la forma po i 


CAPITOLO SEDICESIMO x 
DELLA FORMA 7J9 


TEMPO PASSATO 


Mascolino 
TIPO. DNIPO. IPO, PD. IPO. pd 
Femminino 
IPB INTPD IPO. MINO. MIPD. IPO 
Il passato delle formayD ha anche i punti come *NDI 
MOI NDI ec. e se la seconda radicale è una delle lettere 
YNINN, come PIT NPI ‘NPI ec. 


a 
PARTICIPIO 





Mascolino 
| TIT IN 
DD | DA 1299 | NOS 
DI NWI 
Femminino 
MIN 5: 
IMP | NNO MIPIIONIPEOD | NS 
|_m i x 


Il participio della forma 99 ha anco i puntì come 
D'NI esela seconda radicale è una delle lettere wwyn SIN 
come 92. 


MODO INDEFINITO 
Ipo 
Questa forma è mancante del modo Imperativo. 
TEMPO FUTURO 
Mascolino 
Mpa: mpan Ipa) IPa' Pan pax 
Femmainino 
MIAPON INPON Ipo) SPAN pan pon 


Se la seconda radicale è una delle lettere gutturali, 
il futuro ha i punti come WP13* WJÎiN Wylin 




















cui 
Il significato di questa forma è di ricevere l’ azione da 
altri, e non indica mai un’ azione che cada nel soggetto . 
Quindi in questa forma non vengono mai conjugati i verbi 
subbiettivi. 
DOMANDE SUL PRECEDENTE CAPITOLO 


Quali punti prende il passato della forma YI ? Quali 
punti prende il participio della forma 9YD? Quali punti pren- 
de il modo Indefinito della forma YI ? Quali punti prende 
il tempo futuro della forma 9YD ? Quanti e quali significati 
ha la forma 9P9 ? 


CAPITOLO DICIASETTESIMO 
DELLE FORME bipon E vyon — FORMA bipon 


Il verbo prendendo una 1 aggiunta in principio e una 
* fra la seconda e la terza radicale, riceve ona nuova mo- 
dificazione, ed esprime per lo più un'azione fatta fare da 
altri ; p. ec. WMWM fece spezzare . La forma passiva di que- 
ste voci prende egualmente unajaggiunta, ma non la *p.e. 
92W . La forma attiva vien chiamata YO. la passiva 
pon. nelle quali voci sonovi le lettere radicali colle let- 
tere aggiunte , caratteristiche a ciascuna delle due forme . 
Della forma bipoa daremo un prospetto in questo Capito- 
lo , e nel seguente di quella oyon. 


TEMPO PASSATO 
Mascolino 


mpan paipan mIpan pan MIpan *Ipan 


IRA 





Femminino 


TPPDNO }NIP9N 199p9N TPPON PIRSAO Ipo 


La seconda radicale può essere puntata di Padah e 
non di Hirech , come ‘PDT , e se la prima radicale è una 
lettera gutturale, il tempo passato è puntato così : APITIT 

PRAOETe 








PARTICIPIO 
Mascolino 
TI "IN 
D"vpss | Ds pan [na 
i Dn an 
Femminino 
TIR i IN 
mivpoo | Ins Mpa as 
om Dali 


Questa forma ha un solo participio , il quale può an- 
co aver i punti come ‘PD , e se la seconda radicale è 


‘una delle lettere gutturali , come TTI i 
MODO INDEFINITO 
IR Troo 


Ro Sé | MODO IMPERATIVO 


2 ® A Muscolino 
TL Zog PETRI IRE IPOI 





Fenmunino 


BRR RR Ie Pea 


TEMPO FUTURO 
Mascolino 
IPpD YPP2N PPDI pa! TP2N TRON 
Femminino 


ninpan nimpan pai pan "pan TPas 


Il futuro può prendere una #7 o una } aggiunta in fi- 
ne di quelle voci, delle quali si tenne proposito in altre 
forme . Può anche essere della forma di '7P9' IPIN TPIN 
ec. , e se la seconda radicale è una delle lettere gutturali , 
di quella di PIT PINA PIOR ec 

Questa forma *Y9f vien anco chiamata ‘1951 ]?33 
DI3 Conjugazione grave aggiunta , a motivo della 1 e 
della * aggiunte alle radicali . Il verbo in questa forma può 
avere una delle cinque seguenti significazioni . 

A° Agire in altri per mezzo di un terzo 9} EE pio 
PSR *9°, e perciò vien detto il verbo di questa forma 
verbo obbiettivo ad un terzo vio NY brio, perchè 
suppone tre persone, cioè : quella che fa agire ,l' agente 
e la persona che riceve l’azione . 

2° I verbi subbiettivi nella prima forma , sono in questa 
in qualche modo obbiettivi ‘I? N°YÎ 593 D'IIPN: 
p. e. di "WDY) si fermò , WIP fece fermare ; ma in questo 


caso la forma del verbo non esprime che due persone . 


lion a 
3° Prende la significazione medesima della prima forma 


in que' verbi che per quella non si trovano conjugati; p. e. 


D'IWN si alzò di buon ora . 


4° Prende una significazione subbiettiva , in quei verbi — 
che 1 hanno tale , anche nella prima forma, come MFN e - 
bi :T 


NIVINIT sono rossi . 

5° Prende la significazione attiva come la prima , anche 
allora , che il verbo trovasi conjugato per quella ; p. e. 
D'WDI e DWYDI c spoglierà . 


DOMANDE SUL PRECEDENTE CAPITOLO . 


Quale è è segno distintivo della forma 5ipom ? Quale è 
il segno distintintivo della forma 27 DN ? Quali punti prende 
il passato della forma YSN ? Quali punti prende il parti 
cipio della forma bian È Quali punti prende il Modo Inde- 
finito della forma *YDN ? Quali punti prende il Modo Impe- 
rativo della forma PDT ? Quali punti prende il tempo fu- 
turo della forma YAN? Qualaltro nome vien dato alla forma 
PON e perchè ? Quante equali sono le significazioni della 
forma pan ? 

| CAPITOLO DICIOTTESIMO . 


DELLA FORMA 7PDIN 
TEMPO PASSATO 


Mascolino 


Mpbn DIIpan 1I7pan “pan MIpan pan 














_ 65 
Femmimno 
IPON pnMpan INpON Ipan MIpan MIpal 
Il tempo passato può essere puntato come N99 


3p27 DIRSI 


PARTICIPIO 
Mascolino 
; TS RO 
pipa» | Dna TRe9 ns 
| DI NWI 
Fanmin ino 
: IT (9 
NiMpan | ins MIR59 | DA 
\ mm N 


Il participio di questa forma byon è talvolta come 
NZ 0 come FINI . 
MODO INDEFINITO 
IL59 
L'Indefinito può anche essere puntato come 9590 
o come IVI. 
Questa forma non è suscettiva di modo imperativo . 


TEMPO FUTURO 


Mascolino 
Mpa TIRED INR) RD. IRSA 288 
9 





sui 
Femminino 


MARSA IRE TRE) PDA YIRDA “Pb 


Può essere puntato il futuro di questa forma così : 
Ip 1p2N IP9N ec, e se la prima radicale è una delle 
lettere gutturali , come '"W9P* TINA I9PN ec. 

Le significazioni di questa forma sono tutte quelle 
della precedente forma ‘JN , in senso passivo . Cosi!, 
Autti quei verbi che nella forma Pon significano far agire, 
denotano in questa esser fatto patire l'azione , come PAT 
fu fatto visitare. E tutti quei verbi, che nella forma pon 
hanno il significato eguale a quello della forma 9. in 
questa hanno la significazione passiva della forma 2P 
come DPI fu eretto . Lo stesso si dica di tutte le altre si- 
gnificazioni della forma JM che vengono da questa 
corrisposte in senso passivo 3 


DOMANDE SUL PRECEDENTE CAPITOLO . 


Quali punti prende il passato della forma Syon ? 
Quali punti prende il participio della forma 9YDN? Qua- 
li punti prende l' Indefinito della forma 7750 ? Quali pun- 
ti prende il tempo futuro della forma Yi DIT? Quante e qua- 
li sono le significazioni della forma “pan ? 


CAPITOLO DICIANOVESIMO . 
DELLA FORMA bpann 


Una nuova ed ultima modificazione subisce il verbo , 














— BI — 
quando ha una n e N aggiunte al principio e un Daghosc 
nella seconda radicale. Allora prende per lo più una si, 
gnificazione subbiettiva ; p. e. mann si rase, DIMMI si 
unì. Queste voci vengono appellate, voci di formu 9990, 
per esserquesta voce la terza persona singolare mascolina ‘ 
del tempo passato , e comprendendo la radice e le due let- 
‘tere distintive di questa forma . Essendo le voci di questa 
forma subbiettive, non hanno forma passiva. Ne daremo un 


prospetto colle analoghe osservazioni . 
TEMPO PASSATO 
Mascolino 


DIPANA NNIPanI Pani Ipanzi *MIpann 
ipann 


Femminino 
MIPONT INTPENM MIPOnn AIpann ‘pani 
mpanmn 
La terza persona singolare mascolina , può aver un 
Tzere invece d un Padah nella seconda radicale ; così 
TPONIT 
PARTICIPIO 
Mascolino 
IN | IN 
Dpono | pone spono | nos 
| DI NI 


Li 


Fenminino 
RED: ko: 
DIIPIND | JAN NIPIND | NN 
a NY] 
MODO INDEFINITO 
“pann 
Mascolino 


TIPI MPINT Tpa 7pann 
Femmunino . 
MIRONN MIIPANT IpanD “Ipamn 
TEMPO FUTURO 


Mascolino 


pan: mipann pani “pan: Spann Ipana 





Femminino 
IRINA PITARNA IRENI Sena TREND “panso 
Come in altre forme , il futuro prende la 73 o} in al. 
cuna delle sue voci ; p. e . nWpno FIWPNN CEL 
Se la prima radicale è una 8 o una M, manca in 
questa forma la N aggiunta alle radicali e vien supplita 
da un Daghesc dentro la prima radicale , come TTD 
per INTONMI . se 
Se la prima radicale è una delle lettere WYD?, la N 


aggiunta si trova fra la prima c la seconda 1adicale: p. e. 








— 69— 
pnUna per penna, e se la seconda radicaleè 7 si can- 
gia inoltre la M aggiunta in 9; p. e. PITNN per {NIDI , 
e se è 4, si cangia la medesima Min; p. e. IPO”) per 
ua © 

| Si trovano voci di questa forma miste a voci della for- 
ma 9953, come INWYI , eancoa voci della forma 979: 
pe Mpa | 

Questa forma 9VONT ha le seguenti tre significazioni. 

1° Indica un’ azione che cade nel soggetto; p. e. TIPI 
si VISIUÒ . 

2° Prende la significazione della prima forma in que ver- 
bi, che per quella non si trovano conjugati; p. e. >anm 
fece orazione . | 

3° Indica un’ azione apparente 179775 brio by TO, 
vale a dire, che non significa la realtà dell’ azione, ma mo- 
stra in apparenza ciò che realmente non è ; p. e. RYPNI 
_ sifa ricco. | 

DOMANDE SUL PRECEDENTE CAPITOLO 
Da che cosa si dislingue la forma bpann dalle altre? 

Quali punti prende il passato deila forma >yann ? Quali 
punti prende il participio della forma 9YDNN? Quali punti 
prende il modo Indefinito della forma >yonn ? Quali punti 
prende il modo Imperativo della forma >yonn ? Quali pun- 
prende il tempo fuiuro della forma Spann ? A quali cangia- 
menti vanno soggette le lettere aggiunte al verbo nella fer- 
ima DPDIVI 2 Quante e quali sono le significazioni della forma 


272NN 


"i 94 


«Lia 
CAPITOLO VENTESIMO . 
DEI VERBI IRREGOLARI - 


Sette , Come vademmo , sono le forme che può pren- 
dere un verbo ebraico, cioè : 9*yan 5y5 Dya 9yor vp 
PBNN 9YDN . Rari però sono quei verbi , che trovansi 
conjugati per tutte sette . Ma se consarvano tutte le tre ra- a 
dicali, im quelle forme per cui vengono conjugati , si chia- | 
mano verbi perfetti DYINW . Se poi nel corso della conju- 
gazione perdono juna delle radicali , come mob, ché nel- 
l'imperativo ha NP; MANI che ha VNI o ec. , pren- 
dono aliora i verbi , a seconda dei casi , il nome di Difet- 
tivi DID , Quiescenti D'NI), Composti D'2290 , Li 
nati D'IDI. 

I verbi difettivi sono quelli , che nel corso della ne 
Jugazione , sono mancanti in alcuna delle loro voci della 
prima lettera radicale; p. e. WDI 99), trovandosi IP , 
WD?) . In tal caso supplisce alla ommissione della prima. 
radicale il Daghesc che trovasi nella seconda, come nei 
suindicati esemp) . I | 

I verbi quiescenti sono quelli , i quali hanno fra le ra- 
‘dicali una delle lettere quiescibili, che nel corso della con- 
jJugazione o manca affatto e vien rappresentata da uno de’ 
punti lunghi , o è quiescente , p. e. DR , 3)? trovandosi 
DINA IN 

I verbi composti sono quelli che hanno frale radicali 
due lettere quiescibili ; come NY*,RÎ3 , 0 quelli i quali 
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per prima radicale siano dei difettivi e per terza dei quie- 
scenti come NW) 

I verbi geminati sono quelli , che hanno soconda e 
terza radicale uguali ; p. o. 220 DIS ec. In questa spe- 
cic di verbi, manca ordinariamente nel corso della conju- 
gazione , la seconda delle due lettere uguali e viene rap- 
presentata da un Daghesc, che trovasi nella prima, come 
in Y9D VIN, che stanno per VON 3930 R 

Vi sono inoltre dei verbi che costano di quattro  let- 
tere radicali , detti perciò verbi quadrilittere  D'Y27V9 
come N95 b95p ec, e ve ne sono anche dil cinque come 
VIN detti però D'NI quintilittere | 

Tutte coleste specie di verbi prendono la generale de- 
nominazione di verdi irregalari . 

Per trovare la radice dei verbi difettivi , quiescenti , 
composti e geminati, fa di mestieri cercar la voce di terza 
persona singolare mascolina del tempo passato . Se con- 
sta di tre lettere , è quella la radice ; ma se di due sole e 
la prima è puntata di Cametz , che come dicemme, é vo- 
cale lunga , la radice consterà delle lettere comoponenti 
la voce di Modo Indefinito, cosi Dj avrà per radice DIPe tn }4 
avrà MW? . Se invece di Cametz è puntata di Padah, co- 
me DA, la radice sarà dei geminati DON . E se nella voce 
DA non troviamo il Daghesc nella 9 per rappresentare 
l’altra ?9 mancante, egli è perchè essa è in fine di parola: 
ma nel corso della conjugazione si trova : p. €. LEGA n 
NUIN ec. i pe 





uo Wi 
DOMANDE SUL PRECEDENTE CAPITOLO . 


Quante forme può avere un verbo ebraico ? Che cosa 
s intende per verbi perfetti ? Che cosa s' iniende per verbi 
difettivi ? Che cosa s' intende per verbi quiescenti ? Che cosa 
s intende per verbi composti ? Che cosa s' int ende per verbi 


geminali ? Che cosa s intende per verbi quadrilittere ? Che 


cosa s intende per vei bi quintilittere ? Come sr può trovar la 


radice dei verbi difetitvi , quiescenti , composti e geminati ? 


CAPITOLO VENTUNESIMO . 


DEI VERBI DIFETTIVI 
€ 


Sono difettivi que verbi, che per prima radicale han- 


no una 3, meno quelli , la di cui seconda radicale sia una 
delle lettere gutturali , come 3N3,5MI. 

Due soli verbi di prima radicale $3 sono difettivi e sono 
yn mo: Sono difettivi ancora alcuni verbi, che hanno 
per prima radicale * , come MI ,PY' . Il verbo ina vien 
chiamato difettivo in ambe le estremità DNSPN ID , per- 


chè nella voce dell’ indefinito che è I, mancano am- 


bedue le 3 . 
‘ PROSPETTO DI VERBI DIFETTIVI - 


Forma 5p ” 
TEMPO PASSATO 
Mascolino 


Win Dn vin nvn. nea 








lie 
Mn) * pan) * nin) *ini* ana nn) 
Femminino 
nn * inaa <a * nia nas ngi 
ID) * ND) “ni min) | ANI (ANI 





Mascolino 
DIZIII | MN WII | IN 
DNA nAN 
Dini; Dm ami | In 
. ‘ Femminino 
MINI | IIMINO MIAO 0 MZ N 
| 158 ne 
manto | iv Pani o mania Bi 
' PARTICIPIO PASIVO 
Mascolino 
DIVANI i VT WII) | IN 
| DAR nos 
nm | Dn poi | sw 
Femminino | 
DUI | MITMIN mA | "N 
| mn DR 
ninn| mm mani | NT 
MODO INDEFINITO 
WI 0 INI 
na a) ini 


p” 


= le 
MODO IMPERATIVO 
‘Femminino Mascolino 
magian magie van vi iva wa vir voti 
MINA * IA DI AO II IA IN 0h 
TEMPO FUTURO 
Mascolino 
‘ap nano Wa Va WIN WI 
6/3) : NA * ni n° nn- in 
Femminino 


i mizan* IVAN *WI)° WIN VIN* VIN 
‘mann < NIN * DI DN INN: JN - 


FORMA DI 
TEMPO PASSATO 
Mascolino 
i WII ° DNVAI È INA) WAI WI) . *IWZ/33 
l a i DNN) i 10m * ita nm) i ‘nm 
n rnamo 


° NWI ° WA) * HZ IWA) WAI i *IWV33 
i lar inn ° 13M) ° mn d nn) ° ‘NI 


dm vt 
sione A no 





PARTICIPIO 
Mascolino 
DWI TR VII | N 
DAR NO 
0'39) DI | NM 
Fenminino 
DIWAI TIR DIWII “IVI | "IN 
ins ne 
Diam | mmm | Nn 
MODO INDEFINITO 
2729 
109N 
MODO IMPERATIVO 
Femminino Mascolino 


*MIZZ4aN DIWIII WIINWZIIA IZIIVIZIITZIIWZAIN 
‘maman MINI iran maman INITMININNI]NIM 


TEMPO FUTURO 
Mascolino 
"WII. WAN *IIZI* WI WII WIN 
“vin “imam [nda < n». <Inan ‘ina 
Fenminino 
x AIZAIN * MIWIIN * WADI * W23N ì wW23N WII 
“INIn nun * 10033 i inn i man max 


eri: 


carita 
Il verbo WII non è suscettivo delle forme bpa e opa 
Conjugheremo perciò nella forma pa il verbo 753 , e in 


quella 275 il verbo np? . Il verbo {793 non è suscettivo di 


altre forme . 


Forma ya 


TEMPO PASSATO 
Mascolino 
‘1953 * DAYDI * 1ISD) * PDI* NSD) * ‘NUDI 
femminino 
195) * [NSD *MYDI | NSD) | MIDI NYO) 
MODO INDEFINITO 
pD) 
MODO IMPERATIVO 


Femminino Mascolino 


*ISDIN MISDI | PDIN SOI IVDI INDIAN POI 


TEMPO FUTURO 
Mascolino 


Femminino 


C"IISDIN * FUSDIN ‘PONI * pDIN* "DIn. pDI 





Forma 5y5 
TEMPO PASSATO 


Mascolino 
campi Dam tmp <p + anp9 comp) 
Femmanino 


Imp anph cainp  ainp9  anph cnnpò 


PARTICIPIO 

Mascnlino 
| TIIMIN 78 
mp» | Das mp7 | nos 
Dn NIN 

Fenrminino 
IM to 
DINPID INS NPDenNPO ne 
mm Nn 


Non sono suscettivi i verbi difettivi in questa forma di 
Modo Indefinito , e , come i perfetti , non hanno il Modo 
Imperativo . 

TEMPO FUTURO 
Mascolino 
MPI campo pra pm pan * pas 
Femminino 


“mimpbr - mampbn phi pb pra ipa 


‘ Forma Syan 
TEMPO PASSATO 
Mascolino 
caga» organ > agan * an pan + ongan 
Femminano I 


IQIAF * QIIZAT IZZO IZIT ZIA 


b ARTICIPIO 
Mascolino 
IITINR | 
DZ | DAR vm | DAR 
Da | 
Fenmanmno A 
IITIN j°IN 
Div | {NN ngimongini ne 
mo N" 





MODO INDEFINITO 
VAZI 
MODO IMPERATIVO 


Femminino Mascolino 


agian magan “van wanna an wp Wan 


TEMPO FUTURO 
Mascolino 


‘agg ban vd vd dan va 





suite 
Fenuninino 
‘magfan + magian wep * van an WIR 
Forma bpon 
TEMPO PASSATO 
Mascolino 
ven * ongan | aean * van * nem <onein 
Femminino 


REA" RIIZAD PONZA OIZIO * IQAOONZII 


PARTICIPIO 
Mascolino 
1ITIN 9IN 
D'YIm | DIR van | noe 
Da NWI 
Femmanino 
| TIT I 
NW | DR DIVA 0 NEI | IR 
Mm n 


MODO INDEFINITO 
daN 
TEMPO FUTURO 


Mascolino 


pigia cain * Uva van ‘VIN 


NEO "| TA 


Femmainino 


‘magzan *maglan * v/n *van ran * DIN 


- Forma Syann 


Non essendo il verbo 223 suscettivo della forma 


vyonn. conjugheremo invece per questa il verbo bai. 
TEMPO PASSATO 


Mnuscolino 


ann ombainnbaann bainm'rmbammnbaann 


Femminino 


MAN manna dann ann mannenbana 


PARTICIPIO 
Mascolino 
DIM IN 
pbbInn | Dax bono | mn 
Dm | sn 
Femminino 
| III 315 
pibsinn | ins miao Mann | ns 
ID n 


MODO INDEFINITO 
Sainn 











MODO IMPERATIVO 
Mascolino 


Main pino Bain Daan 


Femminino 


mbpinn mbainn Sainn Sam 
TEMPO FUTURO 
“scolino 
aan ann Sari Sam Sanna Dan 
Femminino 


DOMANDE SUL PRECEDENTE CAPITOLO . 


Quali sono è verbi difettivi ? Come si conjuganoi verbi 


mp9 vb) im) n poi ? 


CAPITOLO VENTIDUESIMO 


DEI VERBI QUIESCENTI 


Sono quiescenti i verbi, la di cui prima radicale sia N 
o *, come 79 798 . Vengono perciò chiamati dai gram- 
matici ND MI e "I I quiescenti di prima radicale N e 
quiescenti di prima radicale *, 
Sono quiescenti que’ verbi ancora, la di cui seconda 
radieale sia* 0): p.e. DIP Du , © vengono perciò cletti 
11 
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v} *MI e VP MI quiescenti di seconda radicale e pace 
di feconda radicale Y. 

Sono finalmente quiescenti que’ verbi, la CA cui terza 
radicale sia una N 0 una f7 come ma MEA detti perciò 
N"9 NI e ni I quiescenti di terza 7 adicale N e quiescen- 
ti di terza radicale © . Da questa regola sono eccettuati i 
verbi che finiscono con f1 ; p. e. 1733 123 MOI, che so- 


no regolari . 


PROSPETTO DEI VERBI QUIESCENTE 


Forma 5p 
TEMPO PASSATO 





Mascolino 


TODI DITO IITAN ION MIDN ‘ION 
fari ont» 7» 1 nr int 

333 DINI 1022 13 23103 

INNO DINO DINUD NYO MNYD ‘NYO 
ma podi saba nba vi ina 


Femminino 


MON pts TIT TION IIDN *AOR 
177 107? vI» no, n” nio 

7323 fap: 293 3 33 ‘3 

INYD) INNS DINT MAD DNS NNO 
Ma 10973 1093 MDZI DMI II 


9932 4 
DUAN | ma 
pb | MES 
D'35 DAR 
Date 
NSD | nn 
Dia | : 
MEM dama 
nino | re 
nia | }nx 
DINzID n 
Dimsa 
D'NI | 
E | II 
or | 
D'NI | DAR 
due! 
D'NI và 
D'I7A i 
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PARTICIPIO ATTIVO 


Mascolno 


Femminino 


WÎR | 
i | 
13 
RYiD 
nona 


DIWDIR 0 TIVI 
DINI 0 MIN 


ma 


DINYIM 0 MRSID 
mia 


PARTICIPIO PASSIVO 


Mascolino 


NOR 
nm 
na 
NINO 
ma 


JIN 


NI 


na 


n 


HAN 


NWI 


pe IR 


Femmunino 


DIN MNON 
= |M N 
nin |> a; nq Di 
ni5 | |P ny3 NN 
TO 
n NI3D N IRIS en 
ninba mia 
MODO INDEFINITO 
SR 
DM o > 
ma 
NYO 
oa 0 ma 
MODO IMPERATIVO 
Femnunino Mascolino 





“MIMONIN TITAN TANI IAN rag an ite 
AIA OT n 9 e 
SIND | MINI "QI ID INIT pd 
PIANOI PONYTO NINO "INUID INIO NUDI NYO 
+ MII MII an I “Mpa: N29) 


TEMPO FUTURO 
Mascolino 


IMAA + mont | anta * Sort Sonim * voi 


Lg 
ara arc ‘adr 
“AND amd pina - ee - piam-piax 
> IND INNI | NUDI | NUDO * NUDI * NEON 
‘mp man nima man: 728 


Femminino 
MIDONN * MIDIONA | NI DNA INN ION 
* TN TON 9) TN N IR 
i IMI: miman 19) * pian NIN pia» 
“MINVONTINION | iena * Nun NY * NYDN 
 IP9IN MMIN* ma Nan ‘9940 VAN 





——— 


Forma pp») 


TEMPO PASSATO 
Mascolino 


"IONI * DIVINI "III INI” STIRIA 
° Imi) i = Isa} i Para ‘951 i DT ° ‘79 
° 1352) ° Dr ina) i ri) ic Dina) ° ‘Dim 
î INI) * DNNYDI * TINIDI* SUI * NYO ì ‘MNYDI 
197 wr pn: 19 man DAI j ‘I 


PFemminino 


“IMI * EIN) * IITIDISI | INTO | IMA) (IONI 
“3999 < pannia aria vio gi not 
33559 * {INIZI > INNI) * INDI | INDI | MIN 





o 86 


* INSISTO | PINSIDI *MINNII | FINSIDI* INVIO) INI) 
9229 19 332) * ina: nn: Jale2 


D'NI 
"Mara 
D'NI) 

D'NYDI 
01) 


DIIMMNI 
nimiù 
nisi 

PINI) 
nia) 


PARTICIPIO 
Mascolino 
TONI 
vas Ri 
DIN 1133 
NUISI 
li ma 


Femminino 
sam» DINI 0 ITIONI 
se nai» 0 19971) 
abi mai: 
,- MNYMI O Mn) 


MODO INDEFINITO 


dvn 
77m 
tion 
NY2N 

nibamo man 


MODO IMPERATIVO 


Mascolino 


* TINI > IMANIT * NONN* * “om 


MANO 
NY 


DA 
N" 


® 
enti a o, è 
8, 


9999 n mn 


% \ 
* 3005) * 3399 * pia? * p5N y RAZZI 


*INWID'* INVII * NUDI * NUIT 
L 2 Vi man: n» mM J 


Femminaino 
* MMPNATIMANT IONI INT 
‘man: Im: am 
; masian msn ian i :3699 I 
i MINYAN MINVAM * NUISI "RISI 
3 man: DI: man San 


TEMPO PASSATO 
Mascolino 
° MON i MORI * Abi E IDR ° INN * RR 
: my È mn: "n: 7 i mn: max 
y SCI ° yi5n | i5) \ n l ran an 
i INSTI y INSIIO NSTDI i NS79) i NSA * NSDN 
° Zi . man: ma ni» ° nn: 11228 


Femmainino 
NDR" 113 IND VINI * END IDRA" IRAN 
i miman mummia: i: nn: nn max 
NIDO * MOSSA - piD) pian -oNi9N < pIDR 
‘manson* minvon: NSI* NIN 'NIDN NSTR 
i mIvan < man ma man: man mar 


SR nt 
Forma bya 


1 verbi ma ; NSD, WON, non sono suscettivi di for- 
ma ba Quindi invece loro, conjugheremo per questa 
forma i verbi N90, ID, TIN. 


TEMPO PASSATO 
Mascolino 
"MIN DNTIR ì I9TIN 928° TIN ì *DI2IN 
999)” DnID ì 90 OE anie) i ‘ID 
È mia DmINia * ny * 03 * maso ° ‘mazia 
i INDI : DIN: TINO * NI * RISSA ° (MIND | 
‘MIDO | bior eiav) Rae n: 
Feinminino 
*ITIN *{DT2N S IITIN* TT2N ° NTIN ‘IDTIN 
* 799'° NIDO! i [Paich ì mp ° niD ° anic) 
‘ansia: }D3N3 ‘ima: sa PINI ‘sazia 
° INDI * {NN7D° IND ° nm alp, ° ‘NNO 
a 9a MaI +IVA | DI I 





| 
i 
| 


PARTICIPIO 
Mascolino 

DISND sms TASD | 

pm | “Db” Di 

D'NI) | Das pio | nas 

D'XINM NON 


Dn NIN 
DAN I È 77239 a 


— sn_ 


lCoemminino 


DITIND DIIND o NIIND 
IN 
DiTDm la: Icke) 0 INTO = 
Miazino NR Nazim 0 27720 DX 
n 29 
j IND op MN9222 | Len 
niDIn | ” ADZIA, . 


MODO INDEFINITO 


ma 
“o 
t315 
mim o bn 
nina 


MODO IMPERA TIVO 
Femminino Mascolino 


IITINNOTITANTANNTIN AMIN'ITANTINIIN 
mon MITO an Ip pr ip ro 

STINTINO INI 
abano ant mani 
‘mean mama man mIa ma nba nba 


TEMPO FUTURO 
Mascnlino 


IIANI * ITANN TINI * TON | TINA | INN 
‘Ie + mp 99) ID” DN NDIN 
{9 


sid 





_ 90 
*3NN69* SON + paia | paid) * palin * pane 
IE nb - ima io brambra 
1959 can nie op enbin nba 


Fenminino 


* INTINN TITANN TINI TANN ‘INN SIN 
*OIIDN NNO IP DN IDA - DIN 
‘225 ‘maggio pia. DN ario pio 
“ann + manban bo» bon + NIN * NIN 
. ban nvban m9a3 * ban van: mx 


Forma VD 


Conjugheremo per questa forma i verbi }33 ara va 
17) NN 


TEMPO PASSATO 


Mascolino 


cb *pmbar ‘ian Sax + man ban 
oi “ont nani 
‘0363 > omisia + 122009 * pain masi maia 
‘ANN * DONIM INN NIN DRD NAM 
DE da ona: ba * dr 9a ° Vuezi 


Femmanino 
“ae rare abano baia 
‘mp o n ‘my 9 ino 





i 
+ 30302 * panio * Mania. Msi + MIN | *mIsia 
"NSD * INIT > MINI * MSM * MISI INI 
‘ama pia via: mama pian) 


N 


PARTICIPIO 
Mascolino 
DINO DES: 
a | IIMIN 
ba tro 
D'NI | DIN piso | mins 
j NIN 
D N35 a 2 wa 
D' s nin 
Femminino 
nivaNt i apE) = 
nino | MUTÒ nin. 
Dizzizo NN NIsiDn 
Dinamo. MIRANO 
| Ia 


nibao 


TEMPO FUTURO 
Mascolino 


+ abareo - Sien Darea <br <bann dan 
Sohn, LE MA 
"33955? + aat paia * gin: gian * pria 
CANDIANI * III * NI * NIN * NM 
° toy 93m: De5E mr nin: mix 
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Femminine 
‘mbar mbar Saia dann dar dae 
i mimon mmm Ta mn i men Ta 
MaiamA asini NM) ‘ xann ‘amm ‘ NM 
‘ nrman* man: nia: inian : 9In min 


Forma 5'jòm 


Conjugherrmo in questa forma i verbi NY . 728 
invece di NIN . 92N , 
TEMPO PASSATO 


Mascolino 


*IPINM ‘ONTINMUTNM “TINI IIINN INN 
‘ani ono in nin ein ombin 
‘29990: DIN * 12M * van: PISM **MIDN 
INIT * DONYIII | INIT NV ONION 
‘1930 * DIN * 1a * mon om i ‘am 


Femminino 
IPINITOTINI  IIINI IPINTITINN NINNI 
* 197in* vm, ven: TAN Luca i ‘NI? im 
* In0* 407 APT NY > ssa 
‘Ban vin nta pom * D*39 van 











cu e 


PARTICIPIO 
Mascolino 
TANI | sima Mi 
D'97N de 75 
D'YDE | DIS lele 
DI | Dn N° 
nio) 1010 
Femminino 
DIPIND | siae TINO 0 PAND 
ninvin | 5 nizino nin 
NIN | DN 9992 
MiN*vma n PINIUIA 
sr , SYD 
ni935 i 729 


MODO INDEFINITO 


TIRA 
‘in 
_ TM 
N°YDN 
nibam 


MODO IMPERATIVO 


Mascolino 


*IPINI ITINTT PINI TINA 


cora 

‘qb catino n 
39990 PI PIT 

> ARENID' > INPUIOTI * AUDI * NUDI 
È O BRA I BEAPI BEAYI I 


Femminino 
*IMIMONA ISIN * PINA DIRT 
“mitin ambo: in 19m 
“PIE” MIN PIA ‘PN 
< INSONNI ‘N | 
‘pane man man: "an 


TEMPO FUTURO 
Mascolino 


*IPINI IPIND PINI TINI PINI PON 
+ NPT + In I PI in N 

+ 9099) +95 pal pa pan pan 

* INPUT * NUDA * Nero) * SINIDI * AUDI * N'YON 
div) ek rta ar): ay) Vba zaia e) 





Femminino 
"MINA IITINN* PINPTINA ‘PINN PINA 
* mImzin mmin i) * yin Yin MIN 
* IMSA * MIDA PI pan IN PI 
* MINSON* MIRYON : YI * SISI | *UDA : 1x32: 1) x 0 
° man * man: 72) * man i ‘man * mar | 
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Forma bpon 


Conjugheremo per questa forma i verbi NIN (93 92° 
vr + 
1723 .I verbi quiescenti di prima radicale N non si trova- 
Tr 
no conjugati in questa forma. 


TEMPO PASSATO 
Mascolino 


STIMATI Tm nanhin 

et DITA ANIMI 

ANINIDONINTININF NINNI NI 

amonmamn» nta ‘aamendan 
Femminino 

stan: intatte min han eneam 

III NIDI II mmm: DIN INI 


INN ININTININTMNIITNNIMA NN 
‘dan: ez IM: ANDan* Dm nam 


PARTICIPIO 
Mascolino 
Dn avala 
7° | me | 
DINO. am 
"| DAR Ans 
piso | ven | 


TL “| NWT 
+25. RUE ma 





- 96 


Femminino 
ara: oa mim, si 
DIM o III di 
n tab i DS 
Pins | © oi: EI RENON 
se im | NI 


ni naar 


MODO INDEFINITO 


na n: 
man 


I yPMZei o) *13 non sono suscettivi del modo inde- , 


finito di questa forma. * 
TEMPO FUTURO 
Mascolino 


‘aa han aa a an cina 
- 99Y <A] par pan pv 
+ IN8DIN* INDIAN * III * NI * NOMI NIN 
‘399 min * mn: mia manna 
* gran <stamn * Dn» * Dm» “omn - DNS 


Femminino 


“mtan e mihi <br can tan ati 

“ TAIMIN * INMIN pala <p Inn ‘air | 
‘MINIMA * INITIYAIMI * NOMINA * NIMN 

< IPYIN AN I VAN IN IZAN 

* iatanin Pinin “pn bon min DIN 


1 pp 


Forma bpann 


Conjugheremo per questa forma i verbi quiescenti 
N93, SIM, PI, ITER. 
TEMPO PASSATO 
Mascolino 
* DIMARNIT MVANNI ANDA INNI ANN 
ER VR I TRE TRA 
 DIPNNT MYTNT PUN EMANATI 
ynr sb Aa pu) 
DOMINANTI * MIMIINN * PINI PINI INN 
RE e e ER 
*DANINNA ININNN* NINNI NINNI NNO 
INIT Sidi | | 
Pann'onannamann nanne n'annmbann 


Femmanino 
TNTANNANIMANNA * INNI IMIRNN INR 
° MERDA 
IMYNNI NYMAN * NPNNI * NYPNI PNT 
PORRO SRO A 
*qraziann 1Iniann  Masiann Maliann naafann 
RIE E REA 
*ININNAININNANNIMNN* NINNI NINNI 
DELI pie I 
*9anm povannavSannemvann mann mann 


13 


coil 





PARTICIPIO 
Mascolino 
D'ANNO VINDOI 
VIMIN ea "IN 
D'PNNN si JUN da 
D'NIIno | DAR piano | nor 
D'X2MNDN NINNI 
E ca ss DI do. Nn 
pan | mando 
Femminino 
ninann DIN mIa 
AO DIM SRI gi 
DIPNNN ASS Nyman Npmon a 
DINO | INR Nano piano ni 
DININNO DXINND MR2MNH | 
riratt ; N° 
NÎ9IND : n'9aAND mann 


MODO INDEFINITO 


“9RNN 
pn 
piann 
N3MNA 
Nimann 
MODO IMPERATIVO 
Mascolino 
*IMTANDI *IMANNI * MIND * DANNI 
‘pn pino pin <pninn 
SINIS CIISNA III * pISNT 
*IN2NDI *aNamnDi  Nann' * NanDmA 





99 
“avan cmann «miami van 
Femininino 
i TMIBNNN' NMDBNNI° DARNAN IBN 
: my nno nymon ‘5y’nnn i nno 
° MIVIINN * MIIMINT * NINA ° ann 
“MRINNN* MININNA * NINNA ‘N2NNT 


‘ann * mvann <nbann vana 
TEMPO PASSATO 


Mascolino 
“IONI “MANNI ‘INDI | VANI INNI * NARNA 
‘pn Ip mino pini pn PINA PUN 
cannian: “asian pian: piane *paiann PIAN 
INIMD' INIMNN NINNI NINNI NINNI NINNN 
+ mani caann mani - nam mann - mana 


Fenunimnino 
*IMANNA | INDI | VANNA | OIIRNN * DANN 
a CMIMANDA c 
YA PMI PMO 'PINA PINA ITAN 
MIMIINNTINIINN PINI iN *I3NN NIINN 
+ INDINI NIN) NINNI ONION NINNS 
| + MININNA — 
‘vana vana nbani myinn ann nane 


Nei verbi quiescenti di prima radicale * come » | 
questa lettera vien spesso ommessa nella prima forma. 
Nelle forme vipom e Pon vien rappresentata da una); 
cosi PIT, I 


pp” 


| -— 100 — 

Il verbo Do , (quiescente di prima radicale $}; ha 
l’ imperativo ]2? il futuro 72M si 728 ec. , e nelle forme 
binon e byom ha le voci come i quiescenti di prima radi- 
cale * . Ciò ha fatto. dire ai grammatici che un tal verbo 
abbia due radici 9? , 92m. I 

Alcuni quiescenti di prima radicale *, si conjugano co- 
me i difettivi di prima radicale 3 ; p. e. il verbo 28R ha il 
futuro *$& ed altri hanno al futuro prima un Hirech e poi 
Jod senza;punto ; cosi si trova VPN e non 29N comeTbx 

Ne verbi quiescenti di seconda radicale }, vien abbre- 
viato il futuro della prima e della quinta forma, quando 
ie voci del verbo in questo tempo siano precedute dalla 
Vau conversiva ; così invece di DIP Si trova DIN. Inve- 
ce di D'NI si trova Dj” . 

I verbi quiescenti di terza radicale N, che hanno Tzere 
nella seconda radicale come N79, conservano questo pun- 
to nel seguito della conjugazione , cosi DRD, ‘NO ec 

Ne' verbi quiescenti di terza radicale î1, questa lette- 
ra si cangia in * , p. e. invece di na sI trova DW97) ‘mba 
ec, € Si cangia ancheim N; p.e. N73 . Nel futuro, me- 
diante la Vau conversiva , si ommette la $3 ; cosi di 139 si. 
trova }2°) invece di 1332?) . Anche senza cotesta Vau , il 
futuro vien spesso abbreviato : cosi troviamo W/M invece 
118 ec. | 
1] verbo now , in alcune voci , ha innanzi alla terza 
radicale una } cosi si trova IMONW invece di INAWA . 
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Otto soli verbi di prima radicale * sono difettivi , cioè 
DS, 98, ps, II, MI, m I, 9: gli altri sono 


quiescenti. 
CAPITOLO VENTITREESIMO 
DEI VERBI COMPOSTI 


Daremo un prospetto dei verbi composti di due lette - 
re quiescenti , e di quelli che sono difettivi di prima e 


quiescenti di terza. 


PROSPETTO DEI VERBI COMPOSTI. 


Forma Sp 
TEMPO PASSATO 

Mascolino 
INZIO DONZI MINZI* NW) INVIO) 
‘I: Dm'vI PD | no): DI ° "IVI 
DR DIVON IDOR * DON ° moR l VON 
INS l DNRY ù DINY Ù xy» l pay: Ù NY 
- i «tall ° ei ì m e n» ° im 
7 INI * DONNA * DINI < N° nN3 ° ‘DINI 


Femminano 
l INI * INNI * IINZI * INDI * DNWI È NN?) 
° WI ji * 1903 * mnbs * DD) : Tar) 
Ù ION ° {YOR i ION * MOON ° ON moN 
INS ° jONS i IND ì mey * DNS? } NS 
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di a i a aa ei a a 
IND *[NND IND IND ND ND 


PARTICIPIO ATTIVO 


Mascolino 
DINI NU) 
Dito | IM mo | ° 
D'DIN NOIR | 
ping | PAN sup | MPS 
Di Dn 99 | sm 
D'NI N23 o 
Femminino 
pinta DNWIÎI o Misa I 
niti) | 9928 mv) | "IN 
DIDIN Pr Din 
ping | TESO pissromige | PN 
Dio mn (TI on 
DIRI TRI 
PARTICIPIO PASSIVO 
Mascolino 
D'NI NI 
[rm [ne 
DAI ‘MI 
“| DAS "| DON 
DION | | MON | 
| DM NWI 


Lai i mr 


E. 
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| l'enaminimo 
minna INNI 
| 13999 I IR 
Mini 0 (TI 
ci DR | DX 
NINDR MON | 
i m | NI 
nin» E mn i 


I verbi ”D MI c No ey Ne o) non sono su- 
sceliivi di participio passivo 
MODO INDEFINITO 
DINZ 0 NÎV 0 NWI 
| hiv) 
DION 
NY 0 NW 
DID 0 1 
YI 
MODO IMPERATIVO 
Femminino Mascolino 
*TINE n PINE NE ae ani in ne» * N77 
i avvn * MIDI * non i mv) î so ° woI * no i no) 
: nPbNn: PON *moNn VON ON? ‘MOR ‘mon NON 
‘mv | NY xYn inv INI "INY- NU * NY 
. ma: man dae ini + 9» ‘mn 
* MANDI | MIND ‘ND NI IN IN N nia 


TEMPO FUTURO 
Mascolino 
cine conipn * siva | nb» non * nr 
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‘o ION ND) mo Mon: MON 
IONI MON * MDNI * NON' NONA MORO 
PINI CINI NY) NU NU NY 
199 I NYO 
‘ani canna Nr Nr Nan NIN 


Femminino 
‘inten Daspr nb) * sim onion * NN 
‘mwn - m»rvn * mo) non ‘ton NON 
‘POND NPONM: MONI * MOND ‘pNn novo. 
*MINYN MINYN' NY): NYN Nun NUR 
nov: nvn: mm mon nm 
‘INN + Mann ‘aa | aan an NIN 


Forma bpay 


Invece del verbo N$*, che non è suscettivo di questa 
forma , conjugleremo il verbo TO. 


Il verbo Li MI e N, non è suscettivo diquesta dà 


TEMPO PASSATO 
Mascolino 
i anti) » DNINWI VINWI * NWI * NNWI ° ‘NWI 
° WI ° DIVI * 1393 * no) “03 * 5093 
IONI” DIPONI * IPONI * NON) è DINI ° IVONI 
i INDI DINI * INDI Ù Non DNS) i INNI 
° mia. DIN 19993 * mi DINI ° DINI 
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° Femmintno 


‘INI NNW) * IINWI * my DNWI **INWI 

| NDI* fIDI* INDI * now) II ‘I 
MIDNI*PVPONI*INONI * DONI DONI IONI 
: INDI) * TONI * Nm * NI: Nevi) i INNI 
‘090° 9 * IP * ON * DINI * *N99I 


PARTICIPIO 
Mascolino 
DINI NW) 
sca VIMIN Ti 
D'DI dla mv) 
D'ONI DAN nONI 
D'NI | N91) 
D'NI mi 
Femminino 
INWI | DRWI 0 INI 
INT | nima RR 
DIVI a DO) mo 3 
DION) | 728 VONI NON) 
DINI n = 89) 
i ,} Tri 


MODO INDEFINIT 


NW3n 

ivan 

DISRM 
mM 


HAN 


N 


N 
DIN 


mn 


a) 
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mm pm 
MODO IMPERATIVO. 
- Mascolino 


‘SII | INWAN * Nu» * NN 
09° 9 IN * mos * DON 
EP : IONn * nov 1 NONM 
‘IN INmn * Nm * x 
Ea i n: mr i mom 


Femminino 


* DINWIN:MINZIO * N73N "NWI 

° myPDIN | DIN | van : "an 

: nIDNN MPONN * NONN 1 ‘arm 
° MINDO NNT ° xnn ° I) 
alati vii 





TEMPO FUTURO Pe 
Mascolino 


“anizao nizim Ni93 * Ni» * Nin * Nizaa 
NOD *IDIM | MOI | NOP DIN * DIN 
ION IONN *MONI * MON'* MOND * NONNI 
NP INI * NIN NIN NM 
A e lo 


Femminino 


*manvIn * manizan | nizza + ivan “ona * Nizan 





e 

*IIVIN* DIN * (0033 * TOIN **0IN ITOIN 

*PONN * NORD movi * mONn ‘ban NONN 
* MANIN | MANDIN | NM NIN NIN NIN 

“nen * ra Ma MAI NR 


Forma 9 


Non sono suscettivi di questa forma ì verbi ‘5 *TIi e 
5 be quelli ‘5 1) e ' . come non lo sono neanche i 
verbi TON, NDI . ‘Conjugheremo invece di questi i verbi 
ms, DI. 
TEMPO PASSATO 
Mascolino 
° INWI DNNRWI è IINWI * NWI * NNW) *INNWI 
‘DI DD) adi ‘NOI * D'DI mo) 
IR On * IR niS VINI 


Femminino 
‘ana * ins) mint) * int * Nvw3 * NNO) 
* ID) NIDI ID) NNDI* DID) 
"OTIS" PIPIRR SIE STIMIN NIE 


PARTICIPIO 

Mascolino 
DREI DIM ND | IN 
DD» | Da mo» | Nar 


msn | Dn msp | sm 


— 108 — 


Fenminaino 


misi |DIMR O mamo] 
nio | ins MO | Da 
piso | m map | sm 


MODO INDEFINITO 
NU) 
NIDI 
DIN 


MODO IMPERATIVO | 


,  Femminino Mascolino 
TINVINTINVINVININZI INDI INPINZI NOI 
‘mn | NIDI * non ° ‘DI ‘109 ‘DI * no» mDI 
“maman * IN * men ‘N ‘ae? vN ‘iv DR 


TEMPO FUTURO 


Mascolino 
‘INDI ° INVIA NWI f NW) y NWIN * NWIN 
a 1» i DIN mon * nor Ù non NOIN 
i n° i nen * INI * ma È msn * MXN 


Femminino 
Ù DINVIN "MINWIN * NWI ù NW2N i NWIN* NIN 
i mDIN - n»DIn - non nOn è DIN * NOIR 
° mIMNN - mman * msi | man 3 vn * MEN 








Ed 


cel 
Forma 99 
Non sono suscettivi di questa forma altro che i verbi 
DIDN e i, Mm), ed il verbo NWI, sebbene sia di que- 
sta classe , non è suscettivo della for rmabyo Quindi con- 


jugheremo invece il verbo 92. 


TEMPO PASSATO 
Mascolino 
‘193 DvD) (INDI DI DI O 
Femminino 


193 * 9) | Ip) *NDI * DD) DI 


PARTICIPIO 

Mascolino 
IR | 
D'5399 DAR - 112999 o MAN 
Dr | NI 

I Fenminino 
3% DS 
nin | NN N30 | DR 


I verbi e come danni non sono suscet- 


TEMPO FUTURO 
Mascolino 


‘359 ‘1930 MON NI» DIN Nan 
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Femminino 


“Main * mpmin * nola * nai vin naaa 


Forma 5*yom 
Conjugheremo in questa forma i verbi NS, MODI, NWI ; 
Ni, mm. I 
TEMPO PASSATO 
Mascolino 
ISO DANDINI NN * DR ‘NR 
NI * DIVON IP non * DON DINT 
INIT ‘ONNYIN VINYIO * suvimn ‘sym ‘NNYIN 
*90N Donin + PNT * mn | D'NN ‘39 
CINISI DNNIN * INI 090 * PRIN Nm 





Femminine | 
Cntipn antenna + mv sleale 
‘IO | TIMOR INNO DIN * INN 
INSSST * JONIO MINUS OMISSIONI 
SITI INI INI INNI INI i 
COSI ONDA INDI TSI ND INNI | 





PARTICIPIO 
Mascolino 
D'N'WN , I NW | 
273 = (e SINIR da IN 
D'N Ta: MON =; 
D'NI | DAN Sy i ax 
D'Sin ra xa 00 NOA 
Dm CEL NI 
i 


pm | ND 





— MH — 


Fenuunimo 
DINO FINO | 
PIPER | sms “i 
I jble CTR TOS | ce 
DINI | INR MSI | DN 
DISI I | 
pat E ti vm 
DINI i TRIO 
MODO INDEFINITO 
NWI 
nivm 
sowin 
DIN 
N99N 
MODO IMPERATIVO 
Femmunino Mascolino 


TINPAMNUNNEOANNZI INpIRZINEO bn 
‘ON * MON * MON ON N II no non 
MINVIN INVITA VIALI MOVIDA 
“Tim INIT in i in pin 
‘INDI TINI OD IIRIITAII NI 


TEMPO FUTURO 
Mascolino 
*nnior * antion * ripa cano» Nn | EN 
"a NON vr Mo * MON * MON 
PINI IRE ‘Roio ngi cretin crevin 
+ nt nin mi n min Min 
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w IND i WIN i N'3) ° N° ° N°9N x NIN 
Femminino 
Li MINWN È INWN l NW) l NWN l NWA 3 NON 
‘mon: " mrvn * 93” TON I MON 
‘avvio mIRYIN ‘0Y1) : NYIn ‘INIYIN vin 
° MINA * TINA * TI * MIA ; Sin MIN 
i DININ man N°) i x5n ° INN NED 


Forma ma byon 
TEMPO PASSATO 


. Mascolino 
Ù INWNI di DNNWN IINWI NWn ° NWI Ù NWI 
i mon * Dn * mon non Don 3 ‘mon 
INSIO* ONNUM* IINYIM ù NY nia b IMNUNI 


*ANM DIMM II * mM - Dan ‘nno 


INDI DONI SIINDIO* NIN DRM ANNI 
Femminino 

3 NUO ‘NNOn ‘VNWN * NW * DRWN ; NNW 

i wi UM" mon * NWI - n'wn i ‘mon 

‘ten {ONSWI SI IMA[C'aal DNYWI . ‘MNYM 

3 mn vm” INN * an - D*NO * DN 

INI ION DRD * LF ULA DN INDIAN 


PARTICIPIO 
Mascolino 
D'NI NED 


| 39 ia n 
D'DI sa OD agito 








DISD | Dx NOD | nine 
DD Co TO n° 
pm | DI vom | I 
Femmainino 
INÈ NÉ 
INTO [sima RED | gx 
nivn iù mon n 
DINYID | NINO DIRWDONNUM | DR 
Div n 
V9 mn ALIA | sua 
DINO | i INI | 


I verbi composti non sono suscettivi in questa forma 
di Modo Indefinito. 


TEMPO FUTURO 
Mascolino 
IN CINWN NWI NO RUN NUN 
î ma ‘on no) - no Ù non mon 
* INS * INN NY) * Nu) ® Nun NYIN 
‘pm: nm: n ‘mon: TN 
"INI INDIAN NI * N39 i NIN * NIN 


Femminino 
° INWI MINWN NWI” RWN ° NON NON 
i nyvn * own - no) * non : vn no 
3 ‘marmo. MRNN ° NU y NN 7 INN * N35 IN 
i ab aaa NI 15h mon i ‘mn * ERLIO 
i INDI INN x NI) * Nin : INDIA NIIN 


1$ 
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Forma 9PaNNI 
Si conjugheranno in questa forma i verbi NY, MR, 
NEI. 
TEMPO PASSATO 


Mascolino 
"OMNIA  INEINA | ENT NNwINN NINA 
| amm | 
* DIMINDI ‘INNI MISDI INNI INNI 
o nn | 
*DNINVIAVIT 1INYIONI ù NyNn - NNT ì DRY 
: INN 
MNT DOTT TINI TINI MNT MAN 
i Femminino 
“quisigann “atann *nisbainn * arianna 
se ano. | 
+ ININDAI (NINNA MNINDA INDI NINNI 
| - NNT | 
- qnsvinn NPIOT RYO: INVITI RYAN 
Ù NOn 
*IMUNIT PYDNOTS. MELIA anmon DATI 
PARTICIPIO | 
Mascolino 
D'NWIND |. NWIND |, 
DINO MRS MISE n 
pini | I° svn |" 
DMN DI nmNO NIN 



































Lia 


Femininino 


MINWINI DXWI INVIDIO. 

LIE VTMIN DIN 0 dar | IN 
nino DANDO MSND[ ul 
i. | 15 | da DX 

DANNO O DRPND NNO] 

‘| ‘ n . ‘ i suon 

nîmno © DMN MTIDD 


MODO INDEFINITO 
NW23INN 
DMeNN 
x'Dn 
nimon 


MODO IMPERATIVO 
Mascolino 
*IRWII i INWINN * NWI % NWINN 
° nem i vann man 3 MSN 
5 np 7 NPT xy i xD 
3 mn î ina - nno : muno 


Femminino 
° MIRWINA MINWINT* N&INN = —NWINA 
î MINNA * maman MEDA ° RN 
l mnvan INTO x:nn i ‘NYA 
È nomine nemnn | nnnm i INI 


TEMPO FUTURO 
Mascolino 
cangia aisipanin ‘atm * iam strana NINE 


-- 146 — 
ND) + inn © DISDI *ISD  I8NA MENA 
Inn * INPNN "NPI NYO nn: xYaN 
: mn mNA - mM) . nno : nm * INA 


Femminino 
* IISWINN * NWINI NINA RIINA NEI 
0 ‘ mriyann 
*IIINDI* MINI MNDI Mann inn: MENA 
i MINNA ‘MINPAN Dal xPNN “Nn y NINA 
‘ nymNN- m*mNA è nm nno: ‘inn: NMAN 





I verbi composti , come scorger si può dai prospetti , 


non differiscono quasi punto dai quiescenti. 
CAPITOLO VENTIQUATTRESIMO. 
DEI VERBI GEMINATI. 
Forma 5). 
TEMPO PASSATO 


Mascolino 
DN DIMAN ° VIAN “DI * NIN * Man 


Femminino 


ID OVSD Sn Nan nian nin 


PARTICIPIO ATTIVO 


Mascolino 

Dubh ON | 

D'SN | DNN ona | 
Dn | NM | 





si ANT = 


Femminino 
YIMIN "IN 
nin | ns man | DS 
SI I) NH 
PARTICIPIO PASSIVO 
Mascolino 
IITIN IN 
D'NI | Dax Dan | nn 
Dn NM 
Femmineno 
TITIN SIIRZ DI 
nima | NN mov | DR 
Da | 897 
MODO INDEFINITO 
DIN 
MODO IMPERATIVO 
Femmainino Mascolino 


* INN * ISIN DINA 5 van ab Din Din 


TEMPO FUTURO 
Mascolino 
i VIN i INN ° DINI È DIN Ù DINA * DIDN 
Femminino 


* MONA | mphn* Dini * Dinn minna» Din& 


_ 148 
Forma VD) 


TEMPO PASSATO 





Mascolino 
“1903 DINI i INI “DD DUINI l ‘IMI 
Femminino 
"IBN * MINI ° 1390303 “MINI ° Dian) i *IMBNI 
PARTICIPIO 
Mascolino 
vmIR N 
DN) | one Dn | nav 
Dm NI 
Femminino 
DON II 
Diam io Im men) | NS 
po (IN | Su 


MODO INDEFINITO 
DINN 0 DIM 
MODO IMPERATIVO 
Femminino Mascolino 
DINI DA NIWDINTDOININN DIN ISINTDIN DIN 
TEMPO FUTURO 

Mascolino | 
MA * DINA * DINI * DIN i DINN e DINN | 

Femminino 


‘Miapinn mibien Din * Dinn bian DIAN 
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Forma 979 
Non essendo suscettivo il verbo DON di questa for- 


ma , conjugheremo i invece il verbo ,, 9D. 


TEMPO PASSATO 


Mascolino 
1995‘ pmvh5 10553 a mha 
Femminino 
9 ao ea bha crbba 
PARTICIPIO 
Mascolino 
TIM E 06 
05955 | ns ap. nos 
Di | i NIN 
| Femmanino 
DIM IN 
nib5n | ins npanon9ap | na 
| mm NA 
MODO INDEFINITO 
735 
MODO IMPERATIVO 
Fenmainino —  Mascolino 


mbban bia Dbambho  baarbbobrbha 
TEMPO FUTURO 
Mascolino 


39951 an 9901 99959 SIN 


— 120 —. 


Femminino 


‘han mbhan 599 Shan Wan box 





Forma spo 
Conjugheremo in questa forma il verbo TI? . 


TEMPO PASSATO : 3 
Mascolino 


° I2* DITIZ TTI î TI DIV ° ‘TIVO 


Femminino 
CT ETRE carta TIE id eo 
PARTICIPIO 
Mascolino 
TITTI | N 
ORO | ons mieD | nn 
| DM | Nin 
Femmininu 
| 050 IN 
Tie» | ins mIZD | na 
mo mn 
TEMPO FUTURO 
Mascolino 


Micce e 


Femmminino 


° DITIWN MINNA TIVI qIvn* "nIV/n* TIZN 
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* Forma pon 
Torneremo a conjugare in questa forma il verbo DINI 
essendone suscettivo. 
TEMPO PASSATO 


— Mascolino 
SIANM * DIANAND Miann * NI * NANI *NIaNN 
| | Ferniminino | | 
+9ann * pniann iano | MANI DIBNT Nano 
PARTICIPIO — 
Mascolino 
MIN N 
D'AND | DIR DND | ax 
Dn Nn 
Femminino 
TIMIN "IN 
ninno | INN nano | ne 
m | sm 
MODO INDEFINITO 
DIN. 


MODO IMPERATIVO 
Femmainino Mascolino 
ENI MENT'ONN ENT NENMENTON DN] 
TEMPO FUTURO 
Mascolino 
"Ian NN 5 DI ° DIV ì ONN ù DON 
16 


— 122 — 
Femminino 


SRABRAE Bho: R03 RN A4SRnDSBOR 


. 


Forma Spam 
TEMPO PASSATO 


| Mascolino i 
VBIIVONANMA INN: DN * DISMN 1 MANI 
Femminino 


AMA NAM *IITAIMIO * MANINA NANI 








PARTICIPIO 

Mascoline 
MITIR | 9 
D'AND | DAR om | nn 
Dm NIN 

Femmina 
ITIN IR 
mim | inx man | N° 
a N 

TEMPO FUTURO 
Mascolino 


‘3900 * WDIN° 03) * DN * DIVA CDN 
Femmainino 


* MIAMI * MANIA * DIM * DMN MA DNIN 





ca RI 
Forma Spann 


Conpugheremo in questa forma il verbo bha i 


TEMPO PASSATO 


Mascolino 
‘on vnann* my zann vano nedann + mbbann 
° 99200 


Femminino 


PARTICIPIO 
Mascolino 
N ImIN vs 
b95ND | DIR 59ann | nos 
| Dn | In 
Femmanino 
IITIN 93N 
nibano | ine riSannenbbann| ns 
DI alii iii > 


MODO INDEFINITO 
>onn 
MODO IMPERATIVO 


Mascolino 


te95re bSann Shame -bhomn 


ui ARE: 
Femminino 


‘ n92ann * n59pnn <Siann + Shan 


TEMPO FUTURO 
Mascolino 
‘99m «bhonn than: Shan ann <Shane 
Femminino 


‘moSonn m9nannbSany bbannHann'5anx 


e e 


In questi verbi il futuro della forma bo colla Vau con- . 
\ersiva cambia punti : cosi troviamo 30”) invece di 50. 
I verbi composti possono avere la forma 75 così: 
91, D7923) , 99721) ec, e la forma 2750 in questo 
modo : v7iann. MISIaND *MZIANT ce. 


CAPITOLO VENTICINQUESIMO. 
DEI VERBI QUADRILITTERE E QUINTILITTERE 

Vi sono due specie di verbi quadrilittere : 1° Quelli le 
di cui lettere radicali sono differenti l'una dall’ altra, come 
DDII , UE ec. 2° Quelli le di cui lettere radicali sono 
raddoppiate : p. e. pp. 7573, ai quali vengono dai 
grammatici assegnate, come componenti la vera radice, tre 
sole lettere, e sì riguardanotali verbi come quiescentidise- 
conda radicale o geminati. Cosi la radice di bb dicono 
essere 939, e quella di 27) dicono essere boo Sia co- 
me esser si voglia, noi daremo un prospetto di questi verbi 


in quelle forme , per cui possono veni conjugati, e come 
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vedremo , sono poche. 
Non sono essi suscettivi delle forme 55 e byoi: quin- 


di si conjugheranno per la 
Forma buo 


TEMPO PASSATO 
Mascolino 
MODI * DNIDII * 122099 * DDD DWSDII s "2099 


‘pp np pp PI PIP PP 
195259: DID399 * 339909 2203 * 09223 ‘7203 


Femnimino 
+ NIDNI | |NDDII | IONI | IO * NODII | (NODI 
pp PI 19 pp mp PP 
993 17393” 9379 7373” h7559 ‘7592 


PARTICIPIO 
Mascolino 
D'DDIDO | IM DDIDD | IN 
Dp?po | Dn» 5p?pn | nas 
"53720 Dn 73979 | NM 
Femminino 
DIDO | MN MDDIDD | NR 
nbp:po | ps pap ans 
nm | Dn 23% NW 


Ì 
MODO INDEFINITO 
DDII 
PP 
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02353 ° 
MODO IMPERATIVO 
Mascolino 
x MIDI i NOI * DDD * D0I 
‘PIP PP PPP 
- 9599-0905 9979 b995 


Femminino 
* MIMDNIA | MMDII * DDIIN | OI 
‘papa pop papn pp 
* MIN * nD9: 239 9972 


TEMPO FUTURO 
Mascolino 

* DID * MDNDN * DDIDI * DOD * DONI | DDIDN 

Dpr pap papa pap papa» poppa 

‘ND “zan + vata ope *9oran 0aa 
5 Femminino 

* IDONEI * DOIII DINI | DON 

pr popaopopa: 77po i ‘ppn'prpa 

SITR mnsanIItaI 29720 *‘553729N ‘72798 


© s° o. Coeli p; 2 0° 2 - fa 


Forma bps 


Conjugheremo in questa forma i verbi PD* , WD, 
29, 92979, 








<A 
TEMPO PASSATO 
Mascolino 
"IPB | DNVIDIOIIVAI * VALIDI | visto 
* Indi - Dn'DD ‘impo + mob È mod ‘np 
+ 395 *pm5395 ‘109253 + 5395 35 a 
‘99708 * DION * II7IDR TION n720N 7208 


Femmnino 
* DOT NVDIOI III IZALI * NYDLI NWA 
‘DID Da mas nnD'D' ‘mp mo 
‘9253 }n9573 © Perch n2273 17229 i ‘n9392 
i: rei: bei rele MAPEI BArZIo BB 


PARTICIPIO 
Mascolino 
sint DUM 
u VIDI MIN Til IN 
D'D'D'N 0 DI 
CET DON , mit: NOR 
=bex:y°\° Ji DUNN 72520 
16215000 DUINO F2pND | 
Femmunino 
pot NUDO | 
MWDOW IRPI i | x 
DID'D'N 0 ND'D'I | ni 
vii DX | i $ 
ni93519 TR mb | 
23 a "i 
nivrano DI mbbono ; 
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I Quadrilittere non sono suscettivi in° questa forma né 
dell’ Indefinito, nè del tempo Futuro.nè del modo Imperati- n: 
vo. Non sono suscettivi ncanche delle forme bspon elyon. a 


Forma bpann 
Conjugheremo in questa forma il verbo uiezie — 


TEMPO PASSATO 
Mascolino 
‘abpapnn < Sppon - Aprpon - bpbpon 
i 1opapnn rvpSAnN 
Femmainino 


‘Saponi papnn - popo < cnbpbpnn 
‘Spoon - msp 


PARTICIPIO 
Mascoline 
NAM N 
D>prpno on Sprpro | nos 
Da i NM 
Femmimno 
MR IN 
nYpApNO | ima bprpnsonbphpna) na 
ir A 
MODO INDEFINITO i 
7Ppon 
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MODO IMPERATIVO 


Mascolno 


-tpbare + Ppbpnn: phpn pap 


Femminino 


‘n9pApAN *mbpapnn <Spapnn © apapnn 


TEMPO FUTURO 


Mascolino 


+ >pbpnn pp Sopra: <Spopnn bpipn 


‘990 


Femminino | 
Ì 
“app panna papa “aprann <Sripna 
a 


Più rare ancora che nei verbi quadrilittere, sono le 

voci dei: verbi quintilittere. Daremo un prospetto di esse 
! | 

nel tempo passato della forma 775 , di cui solamente so- 


no suscettivi. 


Forma bra 
Conjugheremo il verbo 99WNMN . 


TEMPO PASSATO 
Mascolino 
DINI "III * III * III * II 
SO Ti 
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Femmminino 


RE RO e REA] 


Ù VISIDN 
CAPITOLO VENTISEIESIMO 


CAUSE DEL CAMBIAMENTO DELLE VOCALI. 


Abbiamo pariato quà e là delle vocali e con quella 
chiarezza che si è potuto meglio. È una materia cotesta , 
che più assai delle regole , può insegnarci la pratica. Non- 
dimeno le seguenti regole generali potranno esser di qual- 
che utilità. 

Per sei cause principali si cangiano le vocali. 

1° Quando la parola ha l'accento MINK 0 il ij 5jt 
o il DIDI ID. Allora sì cangia la vocale bove di essa in 
unalunga ; ; così di DI Argento , si trova DI : di ba Po- 
terono o AI contrario se la parola ha il "pD, la vo- 
cale lunga si cangia in breve ; p. e. 2 per 93 . 

2° Quando il nome è in istato di connessione ; così di 
927 parola . si trova 999 parola di , di D'Î? custodi , 
ami custodi di. | 0 

3° Quando si trova in una parola una lettera guttura- 
le; così troviamo f'ÎOM* vorrà per fÎBM* , e MII fuggen- 
fe, perN9ii . 

4° Quando si forma il plurale , tanto ne nomi, come 

ne verbi , cosi di 199 parola , D'999 parole : di ‘7pd visi- 
Ò , DINO visilaste. 


dle fi 
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5° Quando si attacca il nome od il verbo ad un pro- 
nome suffisso , cosi di 999 parola , *999 parola mia ; di 
PD visitò , TIP. visitò lui. 
6° Quando si forma il genere femminino ; così di 1» 


he , n3>n Regina è di bin grande mina grande. 
| DOMANDE SUL PRECEDENTE CAPITOLO. 
In quantie quali casi si carigiario ie vocali delle parole ? 
CAPITOLO VENTISETTESIMO 
ANCORA DEGLI ACCENTI. 


Gli accenti constano di ventotto figure , diciotto delle 
quali servono a indicare le diverse pause del discorso e per- 
ciò vengono detti D'9n O D'P'DII principali 0 fermant. 
Sono Zarcà , Segoltà , Pazer-Gadol, Lachef-Caton , Zachef- 
Gadol, Rabiah, Passech, Gherise, Tarhà , Carne-Fara , 
Sof-Passuch , Cadma , Jedib , Atnah, Dargà , Tebir , Scene- 
Gheriscim , Scialscelet. Le più lunghe pause sono Afnali , 
Sof-Passuch , Segolta , Zachef-t/aton. Gli altri dieci accenti 
si chiamano Subalterni D'NIUD e servono a condurre in-- 
nanzi il discorso finché si giunga a un accento fermanite. 

Il Daghesc forte : 

4° Supplisce alla ommissione di qualche lettera , eome 
bin per biby e *NI9D per "0950 ; ma ad esprimere 
una tale ommissione non vien mai nè in principio , nè in 
fine di parola. 


” 


2° E parte integrale delle forme , terza , quarta e 
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settima del verbo. 
3° Sì trova nella lettera che segue la MY" NM. 


4° Si trova come ornamento di parola, come in 33 
"i: - 


Sanluario. - 


5° Si trova finalmente nella lettera seguente la Vau che 


muta dal futuro al passato. 

Il Daghesc lene si trova , come dicemmo , nelle lette- 
reM55 925, quando queste siano precedute da un 
Scevà muto ; p. e. N27 , o quando sieno in principio di 
parola e vengano dopo ad un' altra parola che non termi- 
ni in lettera muta ; p. e. N93 DIWNII In principio creò , 
pF3V TA DI VII ZI leopardo col capretto sì coricherà , 
1799 797 D'WYNI e porterò le mie parole nella mia boca 
ec. Ma se lctiera precedente fosse muta , le lettere ‘7 15 
I 52 succedenti al principio dell’ altra parola , sarebbe- 
ro prive affatto di Daghesc ; p. e. 22) DN2"9 che nell’ in- 
tegrità dell’ animo tuo, DIN NAVI convito grande ec. Da 
questa regola però sono eccettuati i quattro casi dai gram- 
matiei chiamati PMI NN, PNT, DID, DD, di 
cui parleremo ad uno ad uno. 

°D Mappich. Se la lettera di N 59 ‘735 che comin- 
cia la parola , ha innanzi una parola che finisca con 13, ta- 
le lettera , contro la suddetta regola , prenderà il Daghese ; 
p. e. ‘9? nino ri DI la sua mano stese al povero. 

}*DEIS Fermante, Se ia parola che precede quella che 
incomincia con una delie lettere NAI 129 avesse punto 


fermante , la suddetta Jettera , contro la regola, avrebbe 
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Daghesc ; p. e. ma my Ma nei libri di Giobbe , dei Sal- 
mi , e dei Proverbj , il Tarhà non è riguardato come ac- 
cento fermante. 
|'TVI Stretto. Se la parola che finisce con lettera quie- 
scente è diuna , o di due sillabe, la lettera di M99 919 
che è in principio della parola seguente , contro la regola , 
prende Daghesc ; ma in tal caso la vocale della parola di 
una sillaba, ola seconda se è di due sillabe, deve esse- 
re puntata di Padah , Cametz o Segol , e la parola dev es- 
sere seguita dall’ Accento Macaf , p. e. mona sta quì , 
FETI e questo è il frutto di lei , DYID"ND che inrompesti. 
pa NN Venienti da lungi. Se la parola che pre- 
cede le lettere N 25 ‘742 finisce con una M o con un' al- 
tra lettera puntata di Cametz , la lettera di N59 9725, 
contro la regola , prende Daghesc. Ma occorrono pero le 
quattro seguenti condizioni, 1° Che la lettera 77 non sia ra- 
dicale , e se è tale, che abbia innanzi il punto Segol ; p. 
e. nba nWyN. 2° Che la parola che ha la 1, abbia l' ac- 
cento nella prima sillaba. 3° Che alla #3 non radicale pre- 
ceda Cametz o Segol. 4° Che la lettera di N59 Ò, 35 
preceduta dalla 1 , o la susseguente se è puntata di Scevà 
prenda l' accento ; p. e. NIDI NNIN e sacrificherai l' a- 
gnello pasquale, {99 ISIN il paese di Canaan. 
Se s' inconirano in principio di una parola due delle 
lettere N59 49339 luna accanto all altra, ancorchè 
vengano precedute da una parola finiente con lettera quie- 


scente, la prima di tali lettere M5 9 7235 prende Daghesc ; 
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p. e. WN 5995 MIDP piccola come la palma della mano 
dell'uomo. Se in fine di parola troviamò una N preceduta 
da Sceva muto , avrà Daghesc quella delle lettere 9 15 
N 53 che vien al principio della seguente parola ; p. e. 
pia NP) e vide Balach. 

Le lerigia D'5ni pp? DD In principio di paro- 
la, seguente un' altra parola che termini con una lettera 
quiescente, sono soggette alle stesse regole delle lettere 
N55 722 peril PNT e lo PMI NN. 

Tutte le regole delle lettere N 5 5 933 per riguardo 
al Daghesc vengono cosi espresse dai grammatici 11353 
MINI PMI pIODD p'oao Na Na) ib poor no3 
PURRI" Tutte le lettere NOI 1225 prossime a quelle*YM x 
son prive di Daghese , eccettuato i casi di Mappich, Mafsich, 
Dahich e Atè Merahich. 


FINE 


PROSPETTO DEGLI ACCENTI SECONDO GLI EBREI 
DI RITO ITALIANO. 


‘Ron Nw9A - ma mp Sita no ag pa 

ur NDIp mvny ‘DoD Jin: Imp 

NIN ‘rin on - pb; av papi ni ap 

“v0D * pon Dig * ip mai * ss: NOD ‘9 

pi amy - MINN "ro :1 pudiD Iv n, "pig 
‘pino gio cei 


PROSPETTO DEGLI ACCENTI SECONDO GLI EBREI 
DI RITO TEDESCO. 


sw n mbini nen nio prin im” ») o pa 
‘aim apr Op api Row» - momo: vp 
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‘1 po» IN de A0] < wa NI NDMINA 
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